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Alkusanat.

Seuraavassa esitdn lapsille omistamani vaa-
timattoman eldintarinan. Se muodostaa murto-
osan niistd kertomuksista, joita talvi-iltoina olen
jutellut lapsilleni siind tarkoituksessa, ettd he
oppisivat ymmértimiin ja ennen kaikkea ra-
kastamaan luomakuntaa ja voisivat nauttia sitd
suloa, jonka luonto ihailijalleen tarjoaa.

Kertomuksen tarkoitus on todeta vakaumuk-
seni siitd, ettd korkeammalla kehityskannalla
olevien eldinten toiminta on harkittua ja itse-
tietoista, aina sovellutettu eri tapahtumain vaa-
timusten mukaan, eikid suinkaan, kuten yleisesti
luullaan, vaistomaista tahi tilapidisen jéirjen
ilmaisua.

Pyrin nuoressa lukijassa herdttimaian myoti-
tuntoisuutta eldinsuojelukseen, vaikkakaan ei
ahdasmielisessid muodossa. Silld ihminen, luoma-
kunnan herrana, saa hyvikseen kéyttid sen
rikkaita antimia, mutta hdn on myd6s velvolli-
nen tajuamaan vallitsevan asemansa vaatimuk-
set ja sen vuoksi tulee hénen aina esiintyi ar-
vokkaalla tavalla luonnon hallitsijana.



Kirjailijatar Helmi Krohn, lastemme paras
ystivi, on suuresti avustanut minua jéarjestele-
milld kertomuksen ja pukemalla sen suomalai-
seen kieliasuun. Hénelle lausun parhaan, vil-
pittémén kiitokseni.

Sortavalassa syyskuulla 1916.

Jutte Alopaeus.



Uusia ystavid.

— Siiri ja Eino, tulkaa tinne, kuului didin
ddni keittion portailta.

Lapset, jotka kaiken damua olivat olleet ta-
losilla pihalla, keskeyttivit leikkinsd. Mitdhén
asiaa didilli saattoi olla? Hin hymyili sala-
periisesti niinkuin aina, kun jotain hyvéid oli
tulossa. Ja nuolena lapset kiiruhtivat piha-
maan poikki.

— Pian, pian, kutsui &iti. Ettepa tiedd, mitd
taalld on!

Pikku Eino, joka oli vain kuuden vuoden
vanha, tarttui #itid kidestd ja tarkasteli sitd
joka puolelta. Sitten hén pisti kétosensd didin
esiliinan suureen taskuun ja kopeloi sit4.

— Eihin sinulla ole mitdin, sanoi hin hiu-
kan pettyneelld dinelli.

— Maltahan niin saat ndhda!

Aiti ja lapset astuivat keittioén. Oven suussa
seisoi kaksi pientd maalaispoikaa ja toisella oli
vasu kidessi.

— Tuokaa nyt vasunne tinne pdydille, sa-
noi diti pojille, ja kaikki asettuivat jinnitettyind
pdydin ympérille.



Vasusta kuului hiljaista rapinaa, kun toinen
pojista hellitti nuoraa ja poisti vaatteen sen
paalta.

Pehmeilld rohtimilla vasun pohjalla nikyi
jotain pehmedd ja porroistd.

— Katso tuota, huusi Eino pistden sormensa
vasuun. Katsos, Siiri, tuota pitkihintdisti rottaa!
— Varo sormiasi! huusi Siiri. Se puree!

— Ki se pure, sanoi poika, joka oli avannut
vasun ja otti kiteensid pienen porrdisen elukan.
Eiki se mikédn pitkdhéntdinen rotta ole. Ora-
via ndmé ovat. Eldvii oravia.

Ja sitten pojat kertoivat, miten he olivat
metsissd loytineet oravanpesdn. He olivat ot-
taneet sen puusta ja kantaneet kotiin, siind oli
ollut neljd poikasta, mutta kaksi oli kuollut.

— Niilld oli varmaan ikdvi emoaan, sanoi diti.

— Niin 4itikin arveli, kertoi toinen pojista.
Ne olivat vield niin pienii, etteivit osanneet
oikein syodikéadn. Mutta diti neuvoi miten niille
oli annettava ruokaa.

Ja poika otti maitopullon taskustaan, kaatoi
hiukan maitoa liinarievulle ja painoi sen pien-
ten oravien kuonoa vasten. Heti paikalla ne
alkoivat ahnaasti imeé.

— Katsos, 4iti, kuinka somasti ne syovit,
kirkui pikku Eino kimakalla #éinelld.

— Aiti, emmekd me voi saada niiti omak-
semme? huusi Siiri,

Samassa keittion ovi avautui ja isd ilmestyi
kynnykselle. Lasten #déinekis ilo oli kuulunut
aina sisille saakka.
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— Katsos tuota, huusi Eino pistiden
sormensa vasuun.
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— Isi, isd, huusi Eino hyokiten hiéntd vas-
taan. Tddlld on oravia, ihka eldvid oravia. Ne
osaavat imedkin. Emmek6é me saa niitd?

Isd astui pdyddn déreen ja tarkasteli vikke-
lid pikku eldimié.

— Mutta lupaatteko te niitd hoitaa? kysyi
isd lapsilta.

— Lupaamme, lupaamme! huusivat Siiri ja
Eino kilpaa.

Pian kaupat oli tehty. Pojat saivat kumpi-
kin kiiltdivin hopearahan ja vield vehndskahvit

kulussa uudet ystdvinsi lastenkamariin.



Uusi koti.

Nopeasti pikku oravat kasvoivat. Vasu, jossa
he edelleen olivat asustaneet, oli kiynyt jo ah-
taaksi, yrittivitpd he joskus ryomii sen reu-
nankin yli lattialle.

Eriddnd péiviani, kun isid palasi kotiin kau-
pungilta, toi hin mukanaan suuren oravahikin.
Sen keskelle oli pystytetty tanakka puunoksa,
jota pitkin pikku poikaset saattoivat mielin
madrin kiivetd ja hypéti.

— Miksi siind ei ole pyordd? kysyi Siiri,
joka kerran oli ndhnyt sellaisen hikin ja muisti
miten hauskasti orava oli pyoritellyt siti.

— Oravat kiusaantuvat sellaisessa, selitti
isd, ja niiden takajalat tulevat kipeiksi alitui-
sesta pyorimisestd. KEihin niilli metsdssikidin
ole sellaista kiikkua. Ne hyppelevit vain
oksalta oksalle, niinkuin ne tissikin voivat
tehd4i.

Oravakoti, joksi lapset hikkiid nimittivat, sai
sijansa lastenkamarissa, ja heti paikalla ryhdyt-
tiin sisustushommiin. Vuoteeksi &iti antoi peh-
medti pumpulia, ja hiekkaa siroteltiin irto-
pohjalle, jota siistittdessd voitiin helposti vetidd
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ulos. Juomavettd varten Siiri antoi nuken ku-
pin, ja erikoiseen ruoka-astiaan pantiin sieme-
nid. Lapset oftivat innokkaasti osaa *kodin»
jarjestyspuuhiin ja suurella jinnitykselld he
seurasivat sitd hetked, jolloin &diti nosti orava-
vasun h#kin viereen ja varovasti laski pikku
poikaset pehmeille pumpulivuoteelle.

Ihmeesti oravat olivatkin muutamassa péi-
vidgsd varttuneef. IHe katselivat ympaérilleen
oudossa kodissaan, sitten he alkoivat kaivaa
itselleen kuoppaa pehmedin pumpuliin, johon
he kokonaan katosivat, mniin ettei paati-
kddn ndkynyt. Mutta hetken kuluttua he
ryomivit jilleen esille. Akkii he huomasivat
puunoksan ja heti toinen oli valmis kiipeAmé&dn
sitA ylés. Se onnistuikin hyvin, ja lasten suu-
reksi iloksi toinen heti seurasi esimerkkii. Ora-
vat hyppivit nyt oksalta oksalle, ylos ja alas
ja leikkivédt niin vilkkaasti, aivan kuin he oli-
sivat olleet suuressa, vapaassa kodissaan, met-
sdssd. Vihdoin he visyivit, ryomivit pumpuli-
vuoteelleen ja kaivettuaan kumpikin itselleen
mukavan kolon, johon he aivan katosivat, he
vaipuivat syvdidn uneen.

Oravakodin #ddressi, joka seisoi lastenkama-
rin ikkunan edessi, Siiri ja Eino viettivit nyt
suurimman osan pdiviinsd. He eivit koskaan
voineet katsella kyllikseen pienten ystdviensa
leikkid, ja monta kertaa pédivin kuluessa he
hakivat #idin ja isinkin paikalle ihailemaan
pikku oravia.

Tirkeid tapaus oli kun oravat olivat ristitté-
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vit, ja nimistd neuvotellessa lapset turvautui-
vat vanhempien apuun.

— Pankaa toiselle nimeksi Kurre, sanoi iti,
se on tavallinen oravanimi ja varsin sopivakin
siksi, ettd oravat niin usein ovat kuurupiilo-
gillaan.

— Kurre on hauska nimi, sanoi Eino ja kat-
goi isddnsd, ikddnkuin odotfaen hénen hyvik-
symistdan.

Mietittyddn hetken aikaa sanoi isi:

— Kylld Kurre kiy laatuun, mutta annetaan
toiselle oikea suomalainen nimi. Miti arvelette
sellaisesta kuin Orto?

Sellaista nimed ei diti ollut koskaan kuullut.

— Karjalaiset kiyttaviat sitd oravan hyviily-
tai mairittelunimend, selitti isd. Loitsurunoissa-
kin sanotaan:

Oravainen ortojainen,
varovainen vaiveriinen,
kidvyn sy6jd kiiveriiinen,
puun purija puhtahainen,
kuusen kultakukkarainen.

— Kaikkea isd tietdidkin, sanoivat iti ja
lapset ihmetellen.

Siten asia oli ratkaistu. Oravat olivat saa-
neet nimensd, mutta uusi pulma nousi eteen.
Miten lapset saattoivat eroittaa ne toisistaan,
miten he wvoisivat tietdd, kumpiko oli Kurre,
kumpi Orto, silli ne olivat aivan toistensa né-
koiset. Aiti ehdoitti, ettd Kurre saisi punaisen
ja Orto sinisen nauhan kaulaansa, silld siten
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oli ditien tapana eroittaa kaksoset toisistaan.
Mutta isd arveli, ettd oravat voisivat kaula-
nauhastaan takertua oksiin kiinni ja kuristua
kuoliaaksi. Sitd paitsi olisi varsin vaikea sitoa
nauhaa néiden vikkelien pikku eldinten kaulaan.
Ja koska oravalla metsissdkiin ei ollut kaula-
nauhaa, niin ei heilld saisi olla sellaista kah-
letta tissikiin kodissa, jossa heidin piti saada
viettdd niin luonnollista ja vapaata eliméié kuin
suinkin.

— Mutta mitd me sitten teemme? kysyi Siiri
neuvottomana.

— Minédpé tieddn, sanoi isd. Kun Olli setid
tulee kaupunkiin, niin hin, joka tuntee niin
hyvin koko luonnon ja kaikki metséneldimet,
keksii varmaan jonkun merkin, jonka avulla
te voitte eroittaa Kurren ja Orton toisistaan.

Ja siihen lapset saivat tyyty4.



Olli seta.

Siiri ja Eino olivat kaupungin lapsia. Koko
ikdnsd he olivat asuneet kaupungissa, vain jos-
kus he olivat olleet pdivdn tai pari maalla. Hei-
ddn kotinsa sijaitsi kuitenkin kaupungin lai-
dassa, jossa kasvoi suuria puita talojen ympi-
rilld ja pihat olivat vihannat. Jéirvenrantaan
ei ollut pitkd matka eikd metsikéddn ollut kau-
kana, jossa lapset oleskelivat piivit pitkin vuo-
den limpimimpini aikana.

Isdlld oli wveli, Olli setd, joka oli lasten pa-
ras ystivd. Hénelld oli merkilliset avoimet sil-
mét, sellaiset, jotka nédkivit enemmén kuin muut
silmit, niin ainakin lapset arvelivat, silld miten
hin muuten olisi osannut kertoa heille niin
paljon ihmeellisii asioita, joita hin metsissi
samoillessaan itse oli nihnyt ja kokenut. Hin
asui ndet maalla, muutamien peninkulmien
pidssi kaupungista ja tuli vain silloin t#lldin
lapsia tervehtimiddn. Hin oli luvannut myos
kerran kutsua heiddt koko kesiksi luokseen
maalle, kunhan he kasvaisivat vihidn suurem-
miksi.

Niin, avoimet silmét hénelld oli, ja varmaan
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héan toivoi, ettd hiinen pikku ystidvillian, Siirilla
ja Einolla, olisi myods samanlaiset, silli joka
kerta, kun hén oli kertonut heille jotain, lopetti
hin juttunsa kehoittaen heitd katselemaan kaik-
kea »avoimin silmins.

Erdédnd pidivind Olli setd saapui kaupunkiin.
Heti kun lapset kuulivat hinen dinensi etei-
sestd, riensivit he hintd vastaan ja kuljettivat
hénet riemukulussa omaan huoneeseensa.

— Meilla on kaksi oravaa, huusi pikku Eino
kimakalla ddnellddn, Olli setd, meilld on kaksi
ihkasen eldviid oravaa!

Mutta kun lapset ja OIlli seti saapuivat
oravakodin ##reen, olivat sen pikku haltijat
kadonneet.

— Sh, sanoi Siiri, Kurre ja Orto nukkuvat,
ne ovat ryémineet koloonsa pumpulin alle.

Isd oli ndet ankarasti kieltinyt heitd hairit-
semistd oravia niiden nukkuessa. Mutta pikku
Eino tunsi niin suurta pettymystd, ettd hénen
suupielensid alkoivat levottomasti nytkdhdella.
Akkid suru muuttui iloksi, silli Olli setd, joka
hetken aikaa oli dédneti tarkastellut hakkii, teki
kielelliin omituisen maiskahtavan ##nen, ja heti
paikalla pumpulipesé alkoi liikehtid, ja orava-
poikaset tirkistivit piilostaan esille ihmetellen
mistd tuo #dni kuului. OIlli setd maiskahutti
kieltdfin uudestaan, ja silloin oravat vastasivat
samanlaisella dénella.

— Osaatko sind oravankieltd, kysyi pikku
Eino ihmeisséién.

— Kylld me hiukan ymmérridmme toisiamme,
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vastasi Olli setd nauraen. Kaikilla eldimilli on
omat ffnensd tfai merkkinsé, joiden avulla he
voivat jutella kesken#dn aivan niinkuin me ih-
misetkin, vaikkei heidin kielensi ole yhtid ri-
kasta ja monivivahteista kuin meidén.

Ja sitten Olli setd kertoi lapsille, miten tiede-
miehet gramofonin avulla olivat merkinneet
muistiin eldinten #inid, ja kun annettiin gra-
mofonin toistaa ne toisille samankaltaisille elii-
mille, niin kuuntelivat ne niitd hyvin tarkkaa-
vaisesti ja tekivit samoja liikkeitd kuin se eldin,
oka ensiksi oli puhunut gramofoniin.

— Mutta nytpd mind néytin teille, millaisia
taitureita teiddn oravanne ovat, jatkoi Olli seti.
Juokse, sind Siiri, ostamaan pihkinditi, mutta
muista, ettd tuot aivan tavallisia p#dhkin6iti,
silli saksanp#éhkindt ja mantelit ovat vaaralli-
sia oraville,

Kun Siiri hetken kuluttua aivan hengiisty-
neen# palasi takaisin p#ihkinfipussi kainalos-
saan, silld hén oli juossut koko matkan edes-
takaisin puotiin, valitsi Olli setd kaksi pihkinii,
rikkoi kuoret, tarkasteli syddmii ja hylkisi toi-
sen, koska se oli madonsyopi, otti uuden sen
sijaan ja heitti sitten molemmat péhkin#t hik-
kiin. Heti paikalla oravat hyppiisivit esille ja
tarttuivat etuképdlin pihkininsyddmiin aivan-
kuin ihmiset, jotka pitelevit suurta palloa ki-
dessdfin. Sitten he nuuskivat niitd ja alkoivat
terdvin hampain kuoria ohutta ruskeaa kuorta,
ja niin pian kuin syddmet olivat aivan valkoi-
set, rupesivat he hyvilld mielin niitd jyrsiméién.

2 — Orto Oravaisen tarina.
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Pian p#dhkind oli syoty, ja oravat hyppéasivit
maahan etsien uusia palloja. Mutta kun sellai-
sia ei loytynyt, maiskuttivat he kieltdén ja kat-
selivat ympérilleen.

— Mitd he sanovat, Olli seté, kysyivit lapset.

— Nuo pikku herkkusuut kerjddivit lisdén,
sanoi setd.

— Rakas seté, anna niille lisdén, pyysi Eino,
on niin hauska katsella, kun he kuorivat ja
jyrsivit pahkinoiti.

Ja OIlli setd antoi kummallekin uuden pah-
kinén.

Siiri oli seisonut koko ajan #ineti ja tarkas-
tellut pikku ystdviddn. Akkid hinen silménsi
alkoivat loistaa ja hén sanoi:

— Nyt mini tieddn, miten voin eroittaa ora-
vat toisistaan! Toisella on pitemméit karvat
korvissa kuin toisella.

— Se on kylld totta, tyttoseni, sanoi Olli
setd, ja hyvip4, ettd itse teit sen huomion, silla
se todistaa, ettd sinulla on huomiokykyéd, mutta
kaikilla oravilla on tupsupiiset korvat, ja kun-
han toinen ennéttdd hiukan kasvaa, on kum-
mallakin yhtd pitkdt tupsut.

Siiri nolostui hiukan, mutta oli sittenkin mie-
lissdén siitd, ettd OIlli setd oli kehunut hdnen
huomiokykydan.

—- Mutta toisella oravalla on pitempi hintd
kuin toisella, viitti pikku Eino, ja silld on suu-
remmat valkeat liivit kuin toisella. Se on ai-
van varma!

— Mahdollista kylld, sanoi Olli setd vaka-
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vasti, pitempi hédntd voi olla hyvinid tunto-
merkkind silloin, kun molemmat oravat ovat
nakyvissd, jotta niitd voi verrata toisiinsa.
Mutta mitd valkoisiin liiveihin tulee, niin niiden
suuruus vaihtelee joka kerta, kun orava vaih-
taa kesdpukunsa talviturkkiin,

— Mutta miten me sitten eroitamme ne toi-
sistaan? kysyi Siiri. Mistd me voimme tietdi
kumpi on Kurre, kumpi Orto?

— Malttakaahan, sanoi Olli setd, jos tarkas-
telette heitd oikein tarkasti, niin huomaatte, etté
toisella on levedmpi otsa ja lyhempi kuono
kuin toisella. Katsokaahan, kuinka vakavalta
hin niyttdd, toisen kasvot siti wvastoin ovat
paljoa iloisemman nikoiset. Tuo vakava, levei-
naamainen on varmaan poika, sen nimeksi so-
pil siis parhaiten Orto. Iloinen pikku Kurre
on luultavasti tytto.

— PSitten me saamme varmaan paljon pikku
oravia, riemuitsivat lapset.

— Bitd en usko, sanoi Olli seti, silli samaan
poikueeseen kuuluvat sisarukset eiviit rakenna
yhteistd pesdd, kaikkein v#hinten wvankilassa
ollessaan.

— Mutta jdtetddn oravat nyt rauhaan, lisési
hén, he ovat pédsseet nyt pahkinoiden makuun,
ja ensi tyomme on opettaa heiti itse rikkomaan
pidhkinin kuoren. Mutta siti ennen heidéin tiy-
tyy saada rauhassa sulattaa ruokansa ja tulla
uudestaan nilkiisiksi, silld nélkd on paras oppi-
mestari.

Samassa soi ruokakello, ja setd ja lapset
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kiiruhtivat ruokapoytiin, jossa vanhemmat jo
heitd odottivat.

Tlosta loistavin silmin lapset kertoivat van-
hemmille, miten OIlli setd oli keskustellut ora-
vien kanssa ja opettanut heitd pahkinditi syo-
midn. Toin tuskin he malttoivat istua hiljaa
paikoillaan ja syodd, silld Olli setd oli luvan-
nut péaivillisen jélkeen jatkaa opetusta.

Kun opetustunti alkoi jélleen, olivat isd ja
ditikin ldsnd. Pikku Eino oli niin innoissaan,
ettd- hiin piteli koko ajan &itid kidestd kiinni.

Olli setd wvalitsi nyt jdlleen kaksi pdhkindi
ja heitti ne hikkiin. Heti pikku oravat hyppi-
vit maahan, ottivat kumpikin pédhkininsd ja
kiipesiviit oksalle istumaan. He alkoivat jyrsid
niitdi samoin kuin pihkininsyddmifikin, mutta
hyvin pian he huomasivat, ettd nimé péhkinét
olivat toista maata. He vilkasivat toisiinsa,
maiskuttivat kieltidn ja tuumivat. Mitds, jollei-
vit oravat oppisikaan rikkomaan kuorta! Het-
ken kuluttua Orto alkoi innokkaasti jyrsid ka-
peaa koloa pihkindn kylkeen.

— Kas, kas! sanoi Olli setd, jopa se keksi
oikean keinon.

— Nyt Kurrekin seuraa Orton esimerkkii!
huusi pikku Eino.

Orto oli jyrsinyt kolon koko pahkinin ym-
piri, sitten hin tunki kyntensd koloon, ja rits,
rats, kuoret karisivat maahan ja Orto puristi
sydimen lujasti etukédpéliensd viliin. Kuorit-
tuaan sen hidn alkoi heti jyrsid valkoista palloa.

Kurre, joka oli tarkasti seurannut toverinsa
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toimia, rikkoi my6s oman pihkininsid kuoren
ja s6i syddmen hyvilld halulla. OIlli setd antoi
heille vield useita pdhkinditd, ja ne, joita ora-
vat eivit jaksaneet syodid, he piilottivat pe-
sddnsa.

Oravien kanssa askartaessa oli tullut jo ilta.

— Tiedéittekd lapset mitd kello jo on, sanoi
Liisa ruokasalin ovelta, silld hin oli tuonut
limmintd maitoa ja voileipdd pOytdin.

Syotyddn lapset toivottivat hyvidid yotd ora-
ville jotka olivat ryémineet pehmeiille vuoteel-
leen, ja sitten he hyppésividt OIlli sedén pol-
velle, joka istui isin kamarissa keinutuolissa.

— Kerro meille yksi ainoa pieni satu, ru-
koili Eino, sitten me menemme heti nukkumaan.

— KEtte te saa kiusata setéid endd, sanoi &iti,
tulkaa vaan nukkumaan.

Mutta Olli setd lupasi kertoa heille pienen
sadun, kunhan he oikein pian pujahtaisivat
vuoteeseen.

Kun OIlli setd hetken kulutfua tuli lasten-
kamariin, olivat molemmat vuoteet tyhjit. Hén
katseli ympérilleen ikdénkuin etsien jotain, kur-
kistipa vuoteittenkin alle, mutta kun ei 16yty-
nyt mitddn, maiskahutti hin kieltdin pari ker-
taa. Samassa kuului nauruntirskuntaa peitteit-
ten alta ja kaksi pientd pd#td pisti esiin.

— Kas vaan, sanoi OIlli setd, Orto ja Kur-
reko siellad piilee, ja sitten hin kdvi Einon vuo-
teen reunalle istumaan ja alkoi kertoa lapsille
lintu-emosta ja -isosta, jotka syoOttdessdédn poi-
kasiaan eividt koskaan erehdy siitd, kenenké
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vuoro kulloinkin on saada kirpispaisti ja jotka
tuntevat kaikki poikasensa vield sittenkin, kun
he ovat jo lentéineet pois peséstd. Ja hin ker-
toi heille, miten kesyiksi laululinnut voivat tulla,
kunhan kohtelee heitd ystivillisesti ja levolli-
sesti ja kerdd kiérpésid ja matoja heiddn poi-
kasilleen, sallivatpa lasten hyviillikin itseddn
heiddn istuessaan pesin reunalla,

Mutta kesken satua, joka ei oikeastaan ollut-
kaan mikdin satu, vaan tositarina, tuli Aiti
lastenkamariin ja sanoi, ettd lasten oli jo aika
nukkua. Ja rukoiltuaan iltarukouksensa hei-
didn kanssaan kietoi pikku Eino kitensd didin
kaulaan ja kuiskasi:

— Meilld on ollut tdn&#n niin hirvedn hauska.
Ja OIlli setd on luvannut, etti me ensi kesédna
pidsemme hinen luokseen maalle.



Vallattomat veitikat.

Siiri, joka oli jo suuri tyttd, oli syksylld
pidssyt tyttokoulun ensimiiselle luokalle, mutta
Eino sai yhd vield leikkid vain kaiket pdivit
kotona. Siksi oravien hoitokin oli uskottu ko-
konaan hi#nelle. Joka aamu h#n toi raitista
vetti juoma-astiaan, tdytti ruokakupit sieme-
nilld, haravoi hiekan pesin pohjalla, poyhotti
pumpuleita ja poisti hékistd kaikki roskat ja
liat. Mutta heti kun Siiri palasi kotiin kou-
lusta, asettuivat he molemmat h#kin #ireen
seisomaan ja syottivdt oravia padhkinéGilld. Nyt
ei tarvittu en#d#d wvalita heille parhaita péhki-
noitd, silld sen pikku veitikat osasivat jo itse-
kin tehdi. Jos pidhkindiden parissa sattui ole-
maan joku madonsyopd, niin tarkastivat ora-
vat sitd joka puolelta, ravistivat sitd kuullak-
seen kilahtiko se oikealla tavalla ja jollei, niin
viskasivat sen kovalla vauhdilla hikin ristik-
koa vasten. Jos pidhkind sattumalta livahti
ulos raosta ja osui vasten lasten kasvoja, niin
siitikos wvasta ilo syttyi; oravatkin iloitsivat,
silli he tiesiviit lasten nauravan heiddn ku-
jeilleen.
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Mutta mitd pitemmille syksy kului, sitd pi-
meidmmiksi ja lyhyemmiksi muuttuivat paivét.
Taivas oli ylt'yleensd pilvessd ja satoi aamusta
iltaan. Niin hyvin lapset kuin oravatkin olivat
haluttomalla mielelld. Mutta heti kun hiukan-
kin pakasti, aurinko pilkisti esiin ja yot olivat
tdhtikirkkaita, hyppivit oravatkin jilleen iloi-
sina hakissdan.

Erdini pdivini, kun lapset puhdistivat hik-
kid, huomasivat he, ettd oravien turkista ldksi
karvoja oikein suurina tukkoina. Ja tarkastel-
lessaan heitd lahemmin ndkivét he suuren har-
maan ldikdn Orton seldssd. Varmaankin hin
vaihtoi nyt kesdpukuaan talviturkkiin. Parin
pidivian jdlkeen hén olikin aivan harmaan tap-
likds yli koko ruumiin ja samoin oli Kurrenkin
laita. Oravat itse tuntuivat olevan hiukan kiu-
saantuneet tai huononvointiset téstd karvan-
vaihdosta, silld suurimman osan pdividd he vain
nukkuivat pumpulipesidssiin.

Erddni péivind, kun satoi niin kovasti lunta,
ettd suuria raskaita hiutaleita, aivan kuin wval-
koisia untuvia lenteli ilmassa ja laskeutui alas
jaatyneelle maalle, hypéhtivit oravat puun ok-
salleen ja katselivat ihmeissddn ja uteliaina
ulos. He vilkasivat vuoroin toisiinsa, vuoroin
itseensd ja taas ulos pihalle, jossa maa oli ai-
van valkeana. Mitdhén he tuumivat mielessiin?
Thmettelivitk6héin he sitd, etti he nyt olivat
melkein saman viriset kuin luontokin?

Myohadn syksylld saapui OIlli setdkin taas
pitkistd ajoista kaupunkiin. Kovasti lapset oli-
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Orto piiloutui uutimen laskoksiin.
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vat odottaneetkin hinen tuloaan, silld #iti oli
luvannut, eftd he saisivat pA#istdd oravat ulos
hikistd huoneeseen hyppelemdin niinpian kuin
setd tulisi heille kdyméadan. H&an varmaan tie-
tdisi parhaan keinon milli saada nuo pikku
veitikat taas viekoitelluiksi vankilaansa. Tuskin
Olli setd oli padssyt ovesta sisdfin ja ennéatté-
nyt tervehtid isdd ja #itid, niin lapset kivivit
hinen kimppuunsa ja esittivit hénelle asiansa.

— Ténéd iltana on lilan mydhiistd, sanoi
Olli setd, mutta huomenna se kylld kidy pdinsi,
kunhan 4&iti ei pelkdd uutimiansa. Silld ei ole
mikdin oravista sen hauskempaa kuin kiiveti
uutimia ylos ja alas, ja voihan sattua, ettd he
repiviat reidn terdvilld kynsillidn ohueeseen
kankaaseen.

Mutta #iti arveli, etti he saisivat kernaasti
hiukan mellastaa, hin oli ndet melkein yhtd
ihastunut noihin vikkeliin pikku eldimiin kuin
lapsetkin.

Seuraavana aamuna keriifintyi koko perhe
oravahikin luo.

— Ei huolita antaa heille paljon ruokaa,
sanoi OIlli setd, kun Eino tapansa mukaan ai-
koi tiayttia ruoka-astian siemenilld, muuten mei-
ddn on hyvin vaikea saada heiddt takaisin
hikkiin.

Nyt Olli setd avasi hidkin oven selkosen se-
lilleen, maiskutti kieltddn ja pisti kisivartensa
sisddn. Hetipaikalla Orto alkoi ryémiid kisi-
vartta pitkin ja Kurre seurasi jiljessd. Sitten
he hyppéisivit seddn olkapéille ja siitd suoraa
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tietd ikkunauutimelle, jota he alkoivat kiiveti
ylos ja alas. Hetken kuluttua he rupesivat pii-
losille. Orto piiloutui uutimen laskokseen, ja
kesti kauan aikaa, ennenkuin Kurre 16ysi tove-
rinsa. Senjilkeen he hyppisivit hyllyille ja
kaapille ja loikkasivat niin pitkin harppauksin
paikasta toiseen, ettd kaikki ilolla katselivat
heidédn leikkidéin.

Oravat yltyivit yhd rajummiksi, ja kun Liisa
samassa astui sisdfin kantaen puhtaita vaatteita
késivarrellaan, hyppisi Orto hédnen péélaelleen
ja alkoi terivin kynsin sukia h#nen hiuksiaan.
Hyokkiays oli niin #killinen, ettd Liisa pelédstyi
pahanpdiviisesti, pudofti vaatteet lattialle ja
alkoi huutaa. Siitdpid Orto vuorossaan peléstyi
ja ampui kuin raketti katon rajaan, kiyden
istumaan kartiinilistalle. Korkealta paikaltaan
hén katseli sitten tyytyviisend alas ja maiskut-
teli kieltdén.

— Maiskuta sind kieltdsi, tyhmeliini, sanoi
kiukustunut Liisa, sini peloitit minut hengilti!
Ja katsos nyt mink# vahingon olet tehnyt, lisdsi
hin alkaen keridtd vastasilitettyjd vaatteita lat-
tialta.

— Nyt leikki saa loppua, sanoi Olli setd,
silld pian katetaan aamiaispOytd, ja jos Orto ja
Kurre péidsevit sinne mellastamaan, niin voi-
vat he saada aikaan suuremmankin vahingon.

Olli setd helisytti kddessdin pahkinditd, ja
oravat, jotka hyppiessidin olivat tulleet nilkii-
siksi, horistividt korviaan ja hypéhtiviat heti
alas. Setd viskasi pari pidhkindd hikkiin, ja
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Orto loikkasi heti ovesta sisdén, tarttui pahki-
ndidn ja asettui ftavalliseen péahkindnpurija-
asentoonsa. Mutta Kurrea ei ollut yhtd help-
poa viekoitella vankilaan. Silloin Olli setd heitti
sokeripalan hé#kkiin ja se keino tepsi. Sokeri
oli niet oravien parasta herkkua, joskin he
hyvin harvoin sitd saivat, silld se ei ollut heille
terveellisti.



Paras joululahja.

Joulu oli tullut. Isi oli ostanut joulukuusen,
komea ja kaunis se olikin seisoessaan keskelld
salin lattiaa ja wvielikin komeammaksi se tuli,
kun 4&iti ripusti sen oksille punaposkisia ome-
noita, kullattuja pdhkinéitd sekd kiinnitti sithen
suuren joukon kynttiloitd. Kuusen tuore haju
tunkeutui lastenkamariin, jossa lapset yhtid ute-
liaina kuin oravatkin odottivat, kunnes &iti
avaisi ovet ja pidstiisi heidit joulukuusta kat-
somaan.

Vihdoin ovet lensivit selkoselédlleen, ja lap-
set kiiruhtivat juhlapuvuissaan saliin, suuteli-
vat vanhempiaan ja toivottivat heille hauskaa
joulua. Kuusen kynttildt loistivat kuin tahto-
set, mutta wvieldkin kirkkaammat olivat lasten
silmét.

Hetken aikaa kuusta ihailtuaan huudahti
Eino:

— Eiké Kurre ja Orto pifdse myods joulu-
kuusta katselemaan?

Samassa Siiri hyokkési lastenkamariin ja
kantoi varovaisesti oravakodin saliin, silli pie-
net asukkaat olivat jo panneet maata. Mutta
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tuskin he olivat pidisseet valoisaan huoneeseen,
niin he herisivit, kompivat peséistidn esille ja
alkoivat tdysin virkeind hyppid hakisséén.

— Kurre ja Orto luulevat varmaan, ettd on
pdivé, sanoi diti katsellen heidén iloaan.

— Samaa mieltd taitaa didin akasiakin olla,
sanoi isd osoittaen suurta kaunista kukkaa sa-
lin poydilld, joka oli kuin valkoinen morsius-
kukkaskimppu. Katsokaa miten se on avannut
lehtensd, jotka illalla aina ovat supussa.

Tuntuipa tosiaankin siltd, kuin tuoksuava,
loistava joulukuusi olisi muuttanut hdméirin
illan péividn kirkkaudeksi ja syddntalven keséin
ihanuudeksi.

Ihmetellen oravatkin katselivat kuusta ja
hyppelivdt rauhattomasti hikissadén, ikdinkuin
heiddn mielensd olisi tehnyt pddsti kuusen ok-
sille kiikkumaan.

— Isd, emmeko saa laskea Kurrea ja Ortoa
irti, kysyi Siiri. Olisi niin hauska ndhdéa niiden
hyppivin kuusen oksilla.

— Emme me uskalla, arveli isd, voisihan
sattua, ettd he polttaisivat itseddn kynttildn-
liekissi.

Samassa kuului ovelta kolkutusta ja pitkéa-
partainen joulupukki nukkavierussa turkissaan
astui sisdén.

— Onko tdidlla kilttejd lapsia? kysyi hén.

— On kylld, vastasivat Siiri ja Eino yhteen
ddneen.

— Mik# teidin nimenne on? kysyi pukki.

Siiri ja Eino sanoivat nimensi.
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— Tiedattekd kenen lapsia Orto ja Kurre
ovat?

Lapset purskahtivat nauruun.

— Eivit he ole lapsia, vaan oravia.

— Minulla on lahjoja heillekin, sanoi pukki.
Kiykédid eteisestdi hakemaan, sielld on suuri ko-
rillinen. Mutta nyt minun tiytyy ldhted. Pitda
kiirehtid - toistenkin lasten luo.

— Hyvisti, hyvisti ja kiitoksia paljon, ja
he saattoivat pukin ulos.

Isd heitti joululahjat siséén, ja paljon niitd
olikin. Mutta hauskin kaikista oli suuri kirje-
kuori, johon OIlli setd oli suurella selvilld kisi-
alalla kirjoittanut: Siirille, Einolle, Ortolle ja
Kurrelle. Kuoressa oli paperiliuska, jossa sei-
gsoi yhtd suurin kirjaimin: Tervetuloa Minty-
vaaraan ensi kesiné!

— Pidsemmeko me maalle ensi kesani, huusi
Siiri riemuissaan.

— Piidsette kylld, sanoi isd. OIlli setd on
kutsunut teiddt luokseen.

— Ja oravat mydskin, sanoi Eino.

— Oravat myoskin, vakuutti Aiti.

Lapset olivat niin mielissddn tdstd lahjasta,
ettd kaikki muut unohtuivat. He eivit voineet
muusta puhuakaan koko iltana ja vield nukku-
maan mennessddnkin he keskustelivat kesasta.

— Kylld joulupukki oli kovin kiltti sentdén,
sanoi Kino kietoessaan kitensid #didin kaulaan
ja sanoessaan hyvdd yotd. Jospa kesd tulisi
vain oikein pian!

— OIlli seté on paras kaikista sedisté, sanoi Siiri.



Suuri paiva.

Téastd joululahjasta riitti lapsille iloa koko
talveksi.

Joka ilta, kun vieteftiin himériai takka-
valkean #iressd, pyysivdt lapset kertomaan
millaista Méintyvaarassa oli. Nimensi se oli saa-
nut satavuotisten mintyjen mukaan, joita kas-
voi korkealla vaaralla, talon takana. Ei se oi-
keastaan mikéd#én talo ollut, pieni torppa vain
suuren jarven rannalla; siind oli tupa ja kaksi
pientd kamaria, eteinen ja kuisti. Sen verran
tilaa wvain, ettd isd ja &iti, Siiri ja Eino, Orto
ja Kurre saattoivat viettdd sielld kesii, oli Olli
setd sanonut. Pieni polku johti hiekkarantaan,
missd lapsilla oli oma veneensd, ja polun mo-
lemmilla puolin oli kukkaniittyji, joilla kasvoi
kellokukkia ja apilaita. Talo, jossa OIlli seti
asui, oli hiukan kauempana rannasta, mutta
pitkiltd ei sinnekidfn ollut juosta, jos tahtoi
kéydd lehmid ja hevosia katsomassa. Sielld
oli suuri kiikkukin pihalla ja puutarhassa man-
sikkamaita ja marjapensaita. Ja kaikkien ilo-
jen lisiksi oli Mintyvaarassa laululintuja, jotka



33

rakensivat pesénsid joka kevét pensaisiin ja
puihin ja katonriystifssi oli padiskysilld kotinsa.

Pian lapsilta viikot kuluivat odotellessa, eiké
aikaakaan, niin koitti 1dhtopdivd. Jo hyvissd
ajoin toukokuussa olivat Siiri ja Eino alkaneet
sormillaan laskea, montako yotd oli vieli kau-
pungissa nukuttava. Ensin oli Siiri pitinyt
laskua sormillaan, ja kun kymmenen p#ivii
oli kulunut, sai Eino vuorossaan laskea. Ja
sattuipa tosiaankin niin somasti, ettd kun Eino
piidsi toisen kitensd pikkusormeen, niin viimei-
nen kaupunginy6 olikin kiisissi ja jo seuraa-
van lapset saisivat viettii Mintyvaarassa.

Siiri oli lopettanut koulunsa ja siirtynyt toi-
selle luokalle, ja Eino oli pdissyt valmistavan
koulun ensimiiselle. Isd oli saanut kesdlomaa,
ja diti oli kirjoittanut pitkdn muistilistan kai-
kesta, mitd oli otettava mukaan maalle ja os-
tanut puodista jos jotakin hyvié.

Tavarat kuljetettiin kirryilli laivaan, mutta
lapset oftivat syliinsi oravahikin ajaessaan
rantaan. Sielld oli suuri laiva lihtdvalmiina,
niin suuri, ettd koko tavarakuorma mahtui
yvyhteen nurkkaan kannelle. Samassa ldhto-
kello soi, rantaporras nostettiin pois ja kap-
teeni kiski irroittaa koydet. Sitten hin huusi
jotain torveen, ja laiva alkoi sitkyttdd. Aluksi
aivan hiljaa, mutta sitten yhi nopeammin, niin
etti vesi vaahtosi sen kokassa ja molemmilla
kyljilla.

Laiva sivuufti sekid suuria ettd pienid saa-
ria, joiden rannoilla kohosi huviloita ja uima-

3 — Orto Oravaisen tarina.
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huoneita. Joillakuilla oli vain yksindisid kalas-
tajamokkejd lippusalkoineen ja venevalkami-
neen. Viliin laiva poikkesi ulommaksi selille,
kohdaten jonkun purjeveneen tai toisen laivan.
Kalalokit leijailivat ilmassa ja ampuivat kuin
nuolet vedenpintaan tavoitellen herkkupaloja,
joita laivasta heille viskattiin. Vedenpinta oli
rasvatyyni, laiva vain vieritti kummallekin ku-
peelleen pitkid, kuperia laineita, jotka vaahto-
pidisind hyrskyividt rantakallioita vasten.

Kaikki oli lapsille aivan uutta ja heidin
ilonsa oli rajaton. Isid sanoi, etti he saapuisi-
vat iltapuolella sille laiturille, josta hevosella
oli jatkettava matkaa Mintyvaaraan. Aiti an-
toi heille voileipidé, ja Eino arveli, etteivit ne
koskaan olleet maistuneet niin hyviltd kuin
nyt.

— Onkohan Kurren ja Orton myos nilkd?
tuumi Eino pyyhkien suutaan, ja hén kiiruhti
oravahikin luo, joka oli asetettu laivan peri-
kannelle. :

Matkustajia oli kerdéntynyt oravahikin ym-
pérille, ja he katselivat ihaillen ja ihmetellen
noita siroja ja somia pikkueldimii. Mutta Karre
ja Orto eiviit olleet yhté iloiset ja vikkeldt kuin
tavallisesti,. He kyykottivit hiljaa hikissdin,
mutta niin pian kuin laiva ldheni rantaa, josta
kukkivien tuomien tuoksu ulottui laivaan saakka,
nostivat he kuononsa korkealle ja ahmien ve-
tividt sieramiinsa hurmaavaa tuoksua ja mais-
kuttivat kieltdin. Yhi uudestaan he uudistivat
tuon tempun, mutta vihdoin he nédyttivdt visy-
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vian ja laskeutuivat nukkumaan alakuloisina,
allapdin ja pahoilla mielin.

— Mikéhdn Ortoa ja Kurrea vaivaa? sanoi
Siiri katsellen pikku ystdviensd omituista kiy-
tosta.

— Ovatkohan he merikipeitd? tuumi Eino.

Jos Olli setd olisi ollut mukana, niin hin
olisi osannut selittid, mikd pikku oravien mie-
lessi lilkkui heiddn tuntiessaan ensi kerran
metsin tuoksua pitkdn talven jdlkeen. Hé&n
olisi osannut selittds, ettd oravat omalla kielel-
lddn yrittividt sanoa: tuonne tuoksuvaan met-
sifin mielemme palaa, kas se vasta on oikea
kotimme. Mutta ei kukaan ymmértinyt heidédn
rukoustaan, ja siksi he visyividt uudistamasta
alituiseen vapaaksipddsOpyyntodin ja alistuivat
surumielin kohtaloonsa.

— Nyt me olemme perilld, kuului samassa
isin iloinen #4#ini, tuolla nikyy Méintyvaaran
laituri.

Aivan oikein. Lapsetkin saattoivat sen erot-
taa, vaikka oltiin vield hyvin matkan péiissé.
Hetken kuluftua laiva vihelsi, ja silloin lapset
saattoivat jo ndhdid sillalla valkean, pitkidn
olennon, joka huiskutti heille nenéliinaansa. Se
oli Olli setd, joka oli tullut heiti vastaan.

Nopeasti tavarat kerittiin kokoon. Siiri ja
Eino oftivat oravah#dkin osalleen, silli siihen
ei kukaan muu saanut koskea, ja samassa laiva
jo laski laituriin. Rannalla oli kolme hevosta
vastassa, ja hetken kuluttua seki tavarat ettd
ihmiset olivat sijoitetut rattaille.
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Olli setd ajoi lasten ja oravien kanssa, ja
iloisesti jutellen matka kuluikin.

— Tieditko, Olli setd, kuinka Orto ja Kurre
ovat kasvaneet, sanoi Siiri. Ne ovat varmaan

o tdysi-ikdisid oravia.

— Ja ne ovat taaskin vaihtaneet karvaa, huusi
Eino. Talvella ne olivat aivan harmaat, mutta
nyt niiden turkki on jilleen kiiltdvan ruskea.

— Me olemme koettaneet opetella orava-
kieltd, sanoi Siiri, ja tarkata kaikkia heidin
liikkeitddn ja eleitddn, mutta ei se ole niinkiin
helppoa.

— Mutta ne tottelevat meitd, kun me mais-
kutamme niille kieltd, sanoi Eino, ja palaavat
joka kerta kiltisti hikkiin, kun olemme p#a#sti-
neet heiddt huoneessa valloilleen.

Lapset juttelivat kilpaa, niin ettd Olli setd
tuskin sai suunvuoroa ennenkuin hevonen py-
sdhtyi pienen punaiseksi maalatun rakennuk-
sen eteen.

— Nyt me olemme perilld, sanoi hédn nos-
taen ensin Orton ja Kurren ja sitten Siirin ja
Einon alas rattailta.

Lapset kantoivat hikin sisddn ja asetfivat
sen kamarin poydille. Silld vilin isd ja ditikin
olivat astuneet sisdéin. Tuvan pitkélle poydille
oli illallinen katettu, sielld oli tuoretta kalaa,
munia, vastakirnuttua voita ja limmintd mai-
toa sekd kaikenlaista muutakin hyviid. Lapset
kidvivdt hyvilld ruokahalulla herkkuihin ké-
siksi ja joivat maitoa toisen lasin toisensa jil-
keen, aivankuin pienet vasikat.
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— Antakaa oravillekin maitoa, sanoi OIlli
setd, ja niin pian kuin Siiri oli tiyttinyt juoma-
astian, kiiruhtivat molemmat oravat juomaan.
Niin hyvaid maitoa he eiviit olleet saaneet siitd
saakka, kun forpanvaimo oli ruokkinut heitd
aivan pienini.

Seuraava pdivd valkeni kirkkaana ja kau-
niina. Raitis kesdtuuli tunkeutui lasten makuu-
kamariin ikkunasta, jonka &iti oli avannut ja
heriitti lapset sikeéstd unesta. Oravat hyppivit
iloisina hikisséin ja soivit aamiaisekseen edel-
lisen illallisen jadnnokset. Heti kun lapset saivat
hiukan vaatteita ylleen, juoksivat he paljain ja-
loin rantaan uimaan. Vesi tuntui hiukan kyl-
miltd, ja kun Eino ei uskaltanut kastaa muuta
kuin varpaitaan, kantoi isd hidnet syvemmaille
ja pisti hidnet veteen, antaen hinen omin voi-
min sidtkytelld rantaan.

— Niin sitd koiranpentujakin opetetaan ui-
maan, sanoi isd nauraen, ja Eino polskutti ki-
sin ja jaloin minkid jaksoi ja kirkui kovalla
ddnells.

— Aiti, #iti, huusi Eino, kun lapset palasi-
vat rannasfa sy0méiin, mind osaan jo uida, diti.
Pian mind uin koko lahden poikki.

— Mufta mitd kovaa molikk#d rannasta
kuului, kysyi diti nauraen. Olisipa voinut luulla
sikaa teurastettavan,

— En mind peldnnyt yhtdin, intti Eino, vesi
vain pisteli hiukan.

Koko péivdn lapset juoksentelivat ulkona
tehden kaikenlaisia 10ytoretkii. He kiipesivit
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Mintyvaaralle, talontakaiselle vuorelle. Hiukan
vaivalloista oli piadstd ylos jyrkkdid rinnettd ja
joskus tdytyi ottaa kidetkin avuksi ja ryomiéd
nelinkontin, mutta sitd helpompi oli laskea liu-
kua alas. Tosin Einon housut tissd mien-
laskussa tulivat vihrein- ja ruskeankirjaviksi,
mutta mitd se teki, olihan niissid jo ennestdin-
kin pari reikidi, jotka hén oli saanut kiivetes-
sfidn minnyn latvaan. Vuorelta ja varsinkin
mannyn latvasta oli mitd ihanin n#dkdala yli
koko jdrven ja sen monien saarten ja luotojen.
Jotain niin kaunista eivét lapset koskaan olleet
nihneet, ja samaa mieltd olivat vanhemmatkin.

Paivemmailld ldhdettiin Olli sedédn talolle ja
sielld wvasta oli hauska. Siiri sai nimikkoleh-
ménsé, jota hin vilttAmattomasti tahtoi lypsii,
mutta kaikista ponnistuksista huolimatta se ei
héneltd onnistunut. Eino sai nimikkohevosensa.
Olli setd nosti hdnet sen selkddn ja taluttaen
sitd suitsista hdn anfoi Einon ratsastaa muuta-
man kerran pihan ympéiri. Sitten ldhdettiin
keinumaan, ja hyvd keinu se olikin, vaikka
olisi ympéri keinunut. Ja sitten tutkittiin kaikki
paikat ja sopet. Kylld siind iloa ja hommaa
riitti koko péaiviksi.

Kun ensimiinen pdivd maalla oli kulunut
loppuun, olivat lapset vidsyneemmét kuin tus-
kin koskaan ennen, mutta samalla onnellisem-
mat kuin milloinkaan ennen.



Rohkea paitos.

Seuraava péiva oli sateinen. Se oli lapsille
suuri pettymys, silld ulkona olisi ollut paljon
tehtdvad, mutta sisdlld aika tuntui kovin pit-
kéltd ja tupa ahtaalta.

Oravatkaan eivit olleet yhtd iloiset kuin
tavallisesti. He eivit hyppineet puunsa oksilla
eikd ruokakaan oikein maittanut. He torkkui-
vat vain pumpulivuoteellaan, ja kun he kuuli-
vat lasten maiskauttavan heille kieltdén, kohot-
tivat he hiukan paatidan, mutta painautuivat jil-
leen makaamaan.

Mutta juuri kun lasten kérsivillisyys oli ai-
van loppua ja he monen monta kertaa olivat
kysyneet 4#idiltd, mitd he tekisivit, avautui
ovi ja Olli setd astui sisdin. Hinelld oli sade-
takki hartioillaan, joka oli lipiméirki ja pitké-
vartiset saappaat jalassa.

— Sytytetddn tuli takkaan, niin tuntuu haus-
kemmalta sisilld, ehdoitti Olli setd nédhdessééin
lasten ikédvystyneet kasvot.

— Miksi ei aurinko aina paista? sanoi Siiri.

— Kasvienkin on joskus jano, sanoi Olli
setd, ja jolleivdt ne saisi juoda, ndivettyisivit
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ne hyvinkin pian. Mutta tulkaa tinne takan
déireen istumaan, niin kerron teille jotakin, liséisi
han.

— Kerro meille satu, innostui Eino.

Olli setd kévi istumaan keinutuoliin, jonka
hén veti uunin eteen, ja lapset kiipesivit ta-
valliselle paikalleen, sedéin polville.

— Oli kerran, alotti Olli seti, silli niinhin
kaikki sadut alkavat, oli kerran kaksi oravaa,
jotka olivat joutuneet ihmisten vangeiksi, ja
jotka surivat kovasti, kun he eiviit koskaan
piidsseet rakkaaseen metsddnsd. He surivat
niin kauheasti, eftei elimi heidin mielestiin
ollut lainkaan elimisen arvoista. He saivat
kylli hyvéd ruokaa, siemenid ja pidhkinditi ja
kaikenlaista muutakin, ja pehmed ja mukava
makuupaikkakin heilld oli eikd mink#inlaisia
huolia, mutta sittenkin he kaipasivat vapaut-
tansa. Vaikka he koettivatkin olla iloisia ja
huvitella sekid itseddn ettd toisia, surivat he
sittenkin. Lopuksi sai suru heissi niin suuren
vallan, eftd toinen oravista kuoli ja jonkun
ajan kuluttua toinenkin.

Siiri ja Eino olivat kuunnelleet vakavina
Olli sedédn satua ja he ymméirsivit varsin hy-
vin, mitd hén silld tarkoitti. Kun setid vaikeni
hetkeksi, sanoi Siiri:

— Luuletko sini, ettd Orto ja Kurrekin su-
revat?

— Katsokaa kuinka alakuloisia he ovat,
sanoi setd.

— KEivéat he saa kuolla, sanoi Eino.
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— Hi, intti Siirikin, ei Orto ja Kurre saa
kuolla. Piastetdin heiddt mielemmin metséén.

— Mutta kuka heitd sielld ruokkii? kysyi
Eino, jonka silmiin alkoi nousta kyynelii.

— Kylld he ruokkivat itse itsensd, vakuutti
Olli setd. Toiset oravat opettavat heitd.

Hetken aikaa lapset istuivat aivan hiljaa.
Heistd oli kovin sdili luopua rakkaista ysté-
vistd#in, jotka kokonaisen vuoden olivat olleet
heidin hoidossaan, mutta vieldkin surullisem-
paa olisi, jos he kuolisivat. Kyllahdn OIlli seté
ymmirsi tdménkin asian parhaiten. Ja jos
hin arveli, eftd Orto ja Kurre olisi piistet-
tivd vapaiksi metsddn, niin oli kai parasta
padstii.

— Pidstetidn heidédt vapaiksi, sanoi Eino
vihdoin aivan hiljaa.

— Te olette kilttejd lapsia, sanoi Olli setd.
Mutta oravat eivit pidd sateesta ja kosteudesta,
odotetaan siis huomiseen, ja jos silloin on kau-
nis ilma, niin vieddin hikki metsifin ja piis-
tetdfin heididt vapaiksi. Saattepa nihdi, miten
iloisia he sitten ovat.

Niin péitettiinkin tehdd. Seuraavana pii-
viand olikin kaunis ilma, ja jo varhain aamulla
Olli setd tuli lapsia hakemaan. Yhdessd he
liksivit sitten Mintyvaaralle. Setd kantoi hik-
kif, ja kun he p##sivit vuoren laelle, sitoi hiin
hikin minnyn oksaan. Siiri avasi oven, ja ilo-
mielin oravat hyppésivdt ulos. Heti paikalla
he Lkiipesivit minnyn runkoa pitkin ylés sen
tuuheaan latvaan. Sitten he laskeutuivat taas
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alemmaksi ja hyppiviat hurjina ilosta oksalta
oksalle.

Olli setd ja lapset istuivat minnyn juurella
ja katselivat oravien iloista leikki#, ja siten
eronhetki tuntui vihemméin vaikealta kuin miti
lapset olivat edeltikisin ajatelleet. He nikivit
miten Orto harppasi pitkilld loikkauksella vie-
reiseen méntyyn, ja Kurre seurasi jiljessd. Sit-
ten he hévisivdat metséin siimekseen. Mutta het-
ken kuluttua he palasivat taas takaisin, kévi-
vit rinnan istumaan ja maiskuttivat kieltdin.

— Nyt Orto ja Kurre sanovat teille hyvasti
ja kiittdvit teitd kaikesta huolenpidosta ja rak-
kaudesta, sanoi Olli setd lapsille. Kuulkaapas
kuinka he maiskuttavat kieltddn,

— Hyvisti, hyvisti, huusivat lapset ja mais-
kuttivat myos kieltddn. Ja sitten he huiskutti-
vat heille kittddn, kun oravat ldksivit jédlleen
liikkeelle ja katosivat metsin vihredin wvar-
joon.



Vapaudessa.

Pitkin harppauksin Orto ja Kurre kiitivit
yhé syvemmiélle humisevaan kuusimetsiin ajat-
telemattakaan muuta kuin ettd he olivat vapaat
ja saattoivat kulkea minne itse halusivat tar-
vitsematta peldtd kiinniottoa. Viliin he lepisi-
vit puun latvassa ja katselivat korkealta pai-
kaltaan suurta rajatonta metsdid lukemattomine
puidenlatvoineen, tai raastoivat irti kuusen-
kipyjd ja viskasivat niitd maahan katsellen
nauraen niiden jédlkeen. Visyttyddn leikkiin
heiddn tuli nilk#d, ja he aikoivat vanhaan ta-
paansa lihted ruokakupilleen. Mutta sellaista
ei 1oytynytkddn mistdén, vaikka he etsivit sitd
kaikkialta. Eilispdivin sateen jiljiltd oli met-
siissd vain pieni vesildtikko, josta he sammut-
tivat janonsa, Mutta pdhkinditi ei ndkynyt
lainkaan.

Alakuloisina he kévividt rinnan istumaan
ajatellen ensimiistd suurta vastoinkidymistinsa.
Parhaalla tahdollakaan he eividt muistaneet,
milld taholla h#kki ja ruokakuppi oli, silli he
olivat hyppineet innoissaan eteenpiin muista-
matta panna tietd merkille, jos he yleensi tie-
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Suuri orava istahti samalle oksalle kuin Orto ja Kurre.
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sivitkiddn, ettd sellaista voisi tehdd. Kultainen
vapaus on kyllikin hyvid, mutta nilkd on kiu-
sallinen vieras. Miten hyviltd hikkiin kitketyt
pihkindt olisivatkaan nyt maistuneet, jos sel-
laisia olisi ollut.

Kesken niitd surullisia mietteitiin he n#ki-
vit suuren oravan tulevan heitd kohti. Hén
lihestyi kaunein, kaarevin hypyin, loikaten toi-
sesta puusta toiseen. Saavuttuaan ldhimpi&an
puuhun hin kivi oksalle istumaan, kohotti etu-
kipilinsd valkeata rintaansa vasten ja taivutti
tuuhean h#ntdnsd ylos. Hin teki nuo temput
niin sirosti, ettd Orto ja Kurre katselivat hénti
ihmetellen. Istuttuaan tdten hetken aikaa suuri
orava hyppési heidin kuuseensa ja kévi sa-
malle oksalle istumaan kuin hekin, asettuen
jilleen entiseen siroon asentoonsa.

— Miné olen Kirsku, sanoi suuri orava koh-
teliaasti, parveni johtaja, ja pyytdisin saada
kuljettaa joukkoni teiddn alueenne ldpi.

Mutta Orto ja Kurre, jotka eividt ymmarti-
neet sanaakaan hinen puheestaan, tuijottivat
vain ddneti hiineen.

Tamén omituisen kiytoksen johdosta oletti
Kirsku, ettd hin jollakin tavalla oli loukannut
Ortoa ja Kurrea ja siksi hin lisési:

— Minun parveni on aina kiyttiytynyt erit-
tdin siivosti, joskaan ensim#isen matkan poikaset,
jotka ovat vield poikavuosissaan, eivit aina ole
kyllin kohteliaita. En tiennyt, ettd tdssd kuusi-
metsissd oli asukkaita, silld me 16ysimme taalta
vain kylméin pesin, jossa pidimme sadetta. Tei-
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dén pesdidnne en nahnyt. Mutta kun edelld-
kdvijimme kertoi, ettd vieras oravapari oli ni-
kyvissd, kiiruhdin teidin luoksenne selittim#iin
asiaa, silli me emme tahdo retteloidi emmeki
luvatta oleskella toisten alueella.

Orto ja Kurre eivit ymmirtineet nytkiiin,
mitd vieras orava tarkoitti, mutta vastatakseen
jotakin, sanoi Orto:

— Rakas Kirsku, voitko sanoa, missi on
pidhkinoitd, silli meiddn on kauhean nilki.

Kylldpéd Kirsku tdstd himmaistyi. Hin kat-
soi heihin suurin viisain silmin, raappi kipé-
ldlld&n korvallistaan ja niytti tuumivan sopi-
vaa vastausta. Vihdoin h#n sanoi:

— Suokaa anteeksi, mutta mind en ymmérri
mitd te tarkoitatte. Pihkinditi ei ole tdhin
vuodenaikaan, mutta metsinne on niin tdynné
kuusenkipyjd, joista ei puoletkaan ole pudot-
tanut siemenidén, jotta ndldstd tuskin voi olla
puhetta. Mutta, liséisi hin, kertokaahan minulle,
keitd te oikein olette.

Orto kertoi, ettd heidit oli padstetty hikistd
vapaiksi ja ettd he ensi kertaa nyt olivat met-
sidssé, mutta eivdt 16ytineet takaisin hikkiinsi,
missd heilld oli pihkinditd yllin kyllin.

Kirsku ihmetteli suuresti kuullessaan tdmén.
Hén maiskutti kieltdin ja sanoi:

— Nyt minid alan ymmirtis, miksi te ette
vastanneet minun fervehdykseeni. Te olette
kaksi kaikkein tyhminti oravaa, jotka eivit
ole saaneet mitdfin oppia eivitkd tiedd, miten
hyvd ja hauska on elid metsissd. Olipa to-
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siaankin onni, ettd kohtasitte vanhan Kirskun,
silld kellddn ei ole vield ollut syytd wvaliftaa,
ettd hin olisi ollut auttamatta toveria hidassa.
Kaikkea sitd saa kokea — en ikip#ivinéd ole
kuullut, ettd kaksi vangittua oravaa olisi paas-
syt hengisséi pakoon, Mikéd on teidédn nimenne,
gilld totta kai teilli nimet sentdin on?

— On kylld, sanoi Orto, mind olen Orto ja
tim# tdssd on Kurre.

— Merkillisia nimii, tuumi Kirsku, mutta
kiyvit kai nekin tiydestd. Seuratkaa nyt mi-
nun mukanani parven luo, niin saamme kuulla,
mitd mieltd muut ovat, vaikka luulenhan, etti
he ottavat teiddt yhteen joukkoon.

Kirsku hyppési vikkeldsti ja mniin pitkin
harppauksin puusta puuhun, ettd Orto ja Kurre
vaivoin vain pysyivit jiljessi.

Saavuttuaan aukealle paikalle pysidhtyi
Kirsku ja antoi merkin, ja heti paikalla ilmes-
tyi nuori orava, joka kivi vihin matkan paa-
hin Kirskusta istumaan, painaen etuképildnsi
kupeilleen; niyttipi siltd, kuin hin olisi aset-
tunut odotus-asentoon. Kirsku késki hénen
nyt kutsua parven kokoon. Kisky#d toteltiin
heti paikalla, ja oravia saapui joka taholta.
Kaikki asettuivat odotus-asentoon johtajan ym-
pirille. Orto ja Kurre koettivat myds seurata
toisten esimerkkis, silld tyhmid he eivit olleet,
vaikka he eivit olleetkaan saaneet oppia hei-
monsa tapoja.

Johtaja-orava kertoi nyt kokoontuneelle par-
velle, ettd tulokkaat olivat onnettomia eldimi,
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jotka olivat olleet ihmisten vankeina eivitka
saaneet heidin luonaan mitddn oppia. He ei-
vit osanneet edes kunnolla hyppid ja olivat
niin oppimattomia ja kokemattomia, ettd jollei
parvi ottaisi heitd suojaansa, niin haukka, pollo,
niddtd tai vielipid tawvallinen kulkurikissakin
voisi helposti pyydystdid heididt ja sydodd heidit
suuhunsa.

— Kylldi mind tieddn, sanoi hén, ettd he
tuottavat paljon vastusta parvelle, mutta miné
lupaan itse osittain opettaa heitd, ja osittain
saavat sen parven taitavimmat jdsenet tehdi.
Nyt kysyn vain, tahtooko parvi ottaa nédmit
onnettomat joukkoonsa?

Kaikki oravat olivat yhti mieltd siitd, ettd
heiddt oli otettava parveen, ja siten Orto ja
Kurre padsivit oravaheimon jaseniksi.

Sen jilkeen kun Orto ja Kurre olivat ote-
tut oravaheimon jiseniksi, tulivat kaikki ora-
vat vuoron periidn heiti tervehtimdidn ja teke-
midn tuttavuutta heididn kanssaan. Kirsku an-
toi Poyryhinnille ja Nipinlyo6jille tehtdvéksi
opettaa tulokkaita etsim#één siemenid kuusen-
kivyistd. Kaksi suurta kidpyd haettiin, Poyry-
hintd kidvi Kurren viereen istumaan ja Népin-
lyoja Orton viereen ja sitten he n#yttivit mi-
ten kipy oli suomustettava.

— Irroittakaa suomu kerrallaan, mutta alot-
takaa tyvipuolesta, neuvoi Poyryhénts, siten
saatte siemenen helposti heltidmé&é&n.

Orto ja Kurre ottivat kdpynsi kumpikin, mutta
ne olivatkin tyhjit. Silloin neuvol Népinlyojd:
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— Keritkid kipyji kuusen pimentopuolelta,
sanoi hén, silld pdivinpuolella ne ovat porroi-
sid ja tyhjid.

Niinpa Orto ja Kurre oppivat loytimain
ruokaa kuusenkivyistd, ja he olivat kovin mie-
lisséidn, silli siemenet maistuivat heistd hy-
viltd.

Kaunis kesdpidivi kallistui jo iltaansa. Poyry-
hédntd ohjasi tulokkaat yopuulle, joka oli van-
han oravapesidn ldheisyydessi. Kun Kurre ky-
syi, miksikd Kirsku oli sanonut sitd kylméksi
pesiksi, selitti Poyryhdnta, ettd hyljattyja pe-
sid nimitetddn siten, vaikkeividt ne olleetkaan
kylmii,

Orto ja Kurre eividt voineet koskaan unoh-
taa ensiméistd pdiviinsd vapaassa metséissi.
Sadottain lintuja lauloi sielld kaiken péivii, ja
kun aurinko kallistui mailleen, istahti lintu kuu-
sen latvaan, joka oli tiynn#ddn loistavan pu-
naisia kévyn alkuja, ja kajahutti voimakkaan
ddnensd ilmoille, jotta se heldhti humisevien
puiden latvojen yli ja hyvéillen siveli maassa
kasvavia nuokkuvia kukkasia, joita auringon
viime séteet kultasivat. Syvinid, ihmeellisen
puhtaana ja ldmpiminid kajahti laulu, ja ym-
pirilld seisoivat mefsdn jattildiset taivuttaen
tuuheita latvojaan,joidenlomissa urkujenhumina
vardhteli.

Adneti ja vakavina istuivat oravat kuunnel-
len laulajaa.

— Laulurastas se virittdd iltavirttddn mail-
leen menevidn auringon kunniaksi, kertoi
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Poyryhéntd kuiskaten. Se on metsén iltarukous,
jolloin kaikki elolliset yhtyvit ylistimiin
luojaansa onnellisesti péddttyneen péivin joh-
dosta.



Suuren veden rannalla.

Oravaheimo on aikainen aamuisin. Heridtys-
merkki annettiin niin varhain, etti kaste kimal-
teli vield heindnkorsissa ja sammaleilla, ja hi-
méhéikinverkko, jota muulloin oli vaikea eroit-
taa, loisti pensaitten ja marjanvarsien vilissi
ikddnkuin jalokivilld koristettu huntu. Kaikki
oravat ylos, niin kuului kisky, peseytykidd ja
pukeutukaa! Kukin kohosi oksalle istumaan
ja alkoi huolellisesti harjata takkiansa ja liive-
jdnsd sekid pestid itsedin,

Poyryhantd auttoi tulokkaita opettamalla
heitd, miten etukipilid saattoi kdyttdd harjana,
kampana ja kisiliinana. Ensi kertaa Orto ja
Kurre olivat nyt oikein siistit ja sievét.

Niin pian kuin kaikki olivat valmiit, maa-
rasi Kirsku edellikavijiat, sivuvartijat ja péii-
vidn vahdit. Tandkin piivéni tuli POyryhdnnin
ja Nipinlydjan olla Orton ja Kurren opettajina
ja wvahteina. Kirsku wvaroitti aivan erikoisesti,
ettei tulokkaita saisi jdttdd yksin ja ettd heille
oli opetettava varoitusmerkit sekd muutamia
muita tirkeitd asioita.

Aamusta varhain on oravilla hyvi ruoka-
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halu. Siksi kukin alkoi suomustaa kuusen-
kipyjd ja syoda siemenid ennenkuin lihdettiin
liikkeelle. Senjilkeen Kirsku miirisi, mitd ret-
kid péivian kuluessa oli tehtivd. Koko joukon
oli kuljettava keskipdivin aurinkoa kohti, kunnes
saavuttaisiin suuren veden rannalle, sellaisen
veden, jota ei kdynyt juominen; silld vaikka
se olikin hyvin suuri, niin oli se pahanmakui-
nen, paljoa pahemman kuin vihreitten latdk-
kojen vesi suoperdiselld maalla,

Nyt etujoukko ldksi liikkeelle, Orto ja Kurre
jiivit opettajineen jilkijoukkoon. Kiirettd ei
tarvittu pitdd, siksi Poyryhidntd saattoi levéih-
tiessd opettaa tulokkaille vartijahuudot seka
erikoiset varoitusmerkit, joita annettiin aina,
kun haukka, po6llé tai yleensd joku petolintu
sattui paikalle; toisenlaiset olivat taas ne mer-
kit, joilla ilmaistiin n#diddédn, kulkurikissan tai
jonkun muun maassa liikkuvan eldimen uhkaa-
van parvea. Lopuksi hidn opetfi kokoontumis-
merkin, jolloin kaikkien fuli saapua yhteiseen
kokoukseen. Siind olikin jo aivan kylliksi opit-
tavaa Ortolle ja Kurrelle yhdeksi péiviksi, silld
oravat tekevit yhden asian kerrallaan, mutta te-
kevit sen myos perusteellisesti ja kunnollisesti.

Piivillislevon jédlkeen saapuivat edellikivi-
jit Kirskun luo.

— Me olemme loyténeet suuren veden, joka
maistuu pahalta, ilmoittivat he. Kun kulkee
vdahidn matkaa nousevaa aurinkoa kohti, niin
tulee hiekkarantaan, missd mantymetsidi kasvaa
aivan veden rajaan saakka.
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— Se on aivan oikea paikka, sanoi Kirsku
tyytyvdisend, ja sitten hén lisdsi: hyvit tove-
rit, kun tulemme perille, niin kukin saa kylpea
pari pdivdi mielin méérin, jotta kaikki pikku-
elivit katoavat turkeista.

Téallaista puhetta eividt Orto ja Kurre taas-
kaan ymmértineet, se oli heille silkkaa latinaa,
Poyryhidntikadn ei osannut antaa tyydyttavaa
selitystd, mutta hin kehoitti vain matkimaan
Kirskua, niin kaikki kéavisi hyvin.

Nyt ldhdettiin toiseen suuntaan kulkemaan ja
vauhtia lisdttiin. Parin tunnin kuluttua metsi
harveni ja puun runkojen lomista ha#mdoitti
auringossa kimaltelevaa vettd. Hetken kuluf-
tua koko parvi oli saapunut aurinkoi-
selle hiekkarannalle, peilifyynen lahden par-
taalle.

Edelldkavijat olivat tarkasti tutkineet koko
seudun, kaikki saattoivat olla hyvéssd tur-
vassa.

Nyt Kirsku hyppédsi veteen ja alkoi varo-
vasti kaahlata niin pitkille, ettd puolet ruumista
kastui, Sitten hin seisoi hetken aikaa hiljaa,
astui taas muutamia askelia eteenpiin ja meni
lopulta niin syville, ettd vain kuonon- ja hin-
ndnpid olivat veden yldpuolella.

— Katsokaa, huusi Poyryhintd, miten kir-
put kapuavat Kirskun kuonolle ja hinnin-
pddhéin!

Aivan oikein! Kokonainen parvinoita kiusan-
henkid oli kavunnut yhi korkeammalle Kirs-
kun kuivaa ruumista myoten mitd syvemmille
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hin kaahlasi. Nyt hén sukelsi kokonaan veden
alle ja hyppési sitten sivulle. Koko kirppu-
joukko jdi kellumaan ftyynelle vedenpinnalle.

Kaikki oravat seurasivat Kirskun esimerkkié.

Kun kaikki olivat jdlleen rannalla, komensi
Kirsku:

— Nyt kolmen askeleen hyppyyn!

Ja heti tanssi alkoi. Kolme, nelji oravaa
kerdytyi aina saman puunrungon ympirille ja
sitten he hyppéasivit kolme pitkd4d harppausta
ylospiin, kiidnsivdt pddtddn, kurkistivat alas,
laskeutuivat kaksi askelta alaspdin, pitivit sil-
milld, ettd kaikki olivat samalla tasolla ja hyp-
pisivit taaskin kolme askelta ylospiin, kunnes
he pidsivdt rungon keskioksien tasalle. Sielld
tanssi vaihtui leikiksi, nété- ja orava-juoksuksi,
mikd on oravien erikoinen lempileikki. Siina
vasta on eloa ja vilkkautta, ja se vaatii aivan
erityistd taitoa, silli on pakko keinua hentojen
oksien varassa ja sitten loikata suoraan ilmaan.
Yksi oravista on n#itd, joka ajaa takaa koko
parvea tavoitellen foisia kiinni. Oravat pake-
nevat pitkin hyppéayksin toiselta oksalta toiselle,
joskus he kiitkeytyvit niin hyvédin piiloonkin,
etti niitdi juoksee ohitse huomaamatta heitd,
ja silloin orava hyokkidid esille ja tarttuu terd-
vin hampain n#ddédn héntddn. Se, joka parhai-
ten osaa narrata n#itdd, on mestari.

Kaksi kokonaista piivdd parvi viipyi suu-
ren veden partaalla, uiden ja leikkien.

— Me olemme nyt maailman lopussa, sanoi
Kirsku, silli saattoihan jokainen puiden lat-
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voista ndhdi, ettd taivas oli kasvanut kiinni
veteen ja ettd raja oli niin tiukka, ettei pienin-
kddn eldva olisi voinut p#a#dstd livahtamaan
mistddn raosta.



Kanahaukka.

Levéhdettyddn kaksi pdivdd suuren veden
partaalla ja kylvettydédn viimeistd kertaa, 1dksi
parvi taas liikkeelle. Kirsku mé#risi jélleen
vahdit ja edelldikdvijit, ja valitsi paluumatkaa
varten toisen tien kuin sen, jota myoten he oli-
vat tulleet. He ohjasivat nyt kulkunsa nouse-
vaa aurinkoa kohti ja samaan suuntaan he
kulkivat kolme kokonaista piivdd. Sitten teh-
tiin jyrkkd kdinnds ja pysytteltiin puiden
pimentopuolella.

Erdéind pidivind tapahtui jotain, jota Orto
ja Kurre eivit koskaan voineet unohtaa. Juuri
kun he istuivat kaikessa rauhassa auringon-
paisteessa ja soiviat maukkaita képyjd, kuului
varoitusmerkki. He pelistyivit pahasti ja harp-
pasivat heti kuusen tiheimpiin osaan ja pai-
nautuivat vasten runkoa, niinkuin heille oli
opetettu. Mutta samalla he kuulivat kohinaa
ja suhinaa ilmasta ja kuusen oksien rasahtelua.
Kauhukseen he nikivit suuren petolinnun ri-
pytteleviin siipiiifiin kuusen oksien vilissi. Hén
oli tihdinnyt hyoékkiyksensd Ortoa kohti, ja
varmaankin hédn olisi iskenyt terdvit kyntensi



Kanahaukka takertui suurin kynsin
kuusen oksaan kiinni.
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hinen selkiinsi, jollei Orto nopealla harppauk-
sella olisi pelastunut kuusen sisdédn. Rosvo oli
heittiytynyt alas kovin varomattomasti ja lou-
kannut niin pahasti toista siiped#n, ettei hin
useampaan piivddn voisi sitd kayttdd. Hén
painautui lihemmiksi kuusen runkoa vas-
ten ja takertui suurin kynsin oksaan Kkiinni.
Siind h#n nyt istui surren epéonnistunutta
hyokkiystdin. Pahoin peldstyneet oravat us-
kalsivat tuskin hengittdd peloittavan vihollisen
lihettyvilld, joka pahasti pyoritteli keltaisia,
ilkeitd silmidén.

Samalla annettiin kokoontumismerkki, ja Orto
ja Kurre loikkasivat harvaoksaiseen méntyyn,
jossa johtajaorava Kirsku istui. Kun kaikki
olivat keridintyneet hinen ympérilleen, sanoi
hén kuuluvalla dénelld:

— Ketd vastaan kanahaukka teki hyok-
kiyksensi?

Vahti astui esille ja kertoi huomanneensa
haukan vasta silloin, kun se oli jo ollut aivan
parven liheisyydessd ja ndhneensdi, miten se
iski suoraan Ortoon, joka aivan viime hetkessi
ennitti pddstd pakoon.

— Nuori ystdvini, sanoi nyt Kirsku kién-
tyen Orton puoleen, tdstd huomaat, etti eldimé
metsissi on tdynnid vaaroja, ja siksi jokaisen
oravan tulee pitid tarkasti silmilld kaikkea,
mikd hinen ympérilliin tapahtuu. Monet mei-
din heimomme jisenet joutuvat vihollisten ké-
siin, ja vain viisaimmat ja varovaisimmat voi-
vat pelastua taistellessaan henkensd puolesta.
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Varovaisuus ja viisaus kidyvét perintond tule-
ville polville, ja koska siis luonto itse pitid huolta
heikkojen ja huonojen hévittimisestd, niin
oravaheimo on vihitellen kehittynyt niin suk-
kelaksi, viisaaksi ja varovaiseksi, ettei tarvitse
pelitd sen joutuvan kokonaan perikatoon.

Kirsku kertoi edelleen kokoontuneelle par-
velle, ettd lintu, joka vih#lli oli tuhota Orton,
on suurimpia ja vaarallisimpia kaikista peto-
linnuista, se kun syd yksinomaan toisia eldvid
olentoja. Mutta epédilematti se oli nuori ja koke-
maton, ja siksi se sai nyt puutteellisen met-
sédstystaitonsa vuoksi istuavankeudessa kunnes
sen siipi paranee ja se pi#see jilleen oikeaan
maailmaansa, ilmamereen purjehtimaan.

— Mutta joskus sattuu, jatkoi Kirsku ker-
tomustaan, ettd kanahaukka saa maksaa taita-
mattomuutensa hengellddn tai joutumalla ihmis-
ten vangiksi, ja se on paljoa pahempaa va-
pautta rakastavalle eldimelle kuin pikainen
kuolema. Kuinka kamalaa olisi hitaasti kiu-
saantua hengiltd hékissd, jossa tdytyisi istua
hiljaa ja saisi vain uneksia suuresta ilmameresti
ja kauniista luonnosta, jossa kaikki elidvit olen-
not viihtyvit ja rakkaudessa eldvit.

— Kaikki vihaavat kanahaukkaa, lisési
Kirsku, eikéd suinkaan vihinten ihminen, silld
hén ampuu hinet tai pyydystdid hinet ansaansa.
Niinpa kerran kanahaukan, joka oli takertunut
saksiin, mitkd ihminen oli kiinnittinyt poikki-
sahatun, kuivuneen minnyn latvaan. Héin kyy-
kotti siind pdd alaspiin riipuksissa ridpyttien
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hurjasti siipiddn ja koettaen turhaan irroittaa
jalkojaan, jotka olivat tarttuneet lujasti kah-
teen rautaan kiinni. Raudat olivat nuoralla
kiinnitetyt ménnynlatvaan ja estivdt lintua
pidsemistd lentoon tai pufoamasta alas maa-
han. Haukan hurjat silmét olivat aivan veriset
ja hinen koukkuisesta nokastaan tihkui verta.
Kauan min#d katselin hénen tuskallista kuole-
maansa, ja paikalle oli kerdintynyt paljon laulu-
lintujakin, jotka nidyttivat poikasilleen pahinta
vihollistaan. Kaikki olivat yhtd mieltd siita,
ettd ihminen julmuudessaan voittaa villit pedot-
kin, jotka heti tappavat saaliinsa kiduttamatta
sitd kauan.

Laululintuja oli nytkin kerdytynyt kuusen
ympaérille, jossa haavoittunut kanahaukka pii-
leksi, ja huutaen ja kirkuen he kiersivat hinen
ympdérillddn. Tiainen oli ensimiisend keksinyt
hinet ja vienyt sanan peipposparille, joka
aherteli pesdllddn. Heti koiraspeipponen ldksi
viemdin sanaa uljaille véstidrikeille, ja mat-
kalla hin ilmoitti uutisen koko laulajahei-
molle, joka saapui paikalle ja alkoi sattia
haukkaa.

— Katsokaa mitd eldm#d laululinnut piti-
vit, sanoi Kirsku parvelleen, jos ihminen sat-
tuu olemaan ldheisyydessi, niin varmaankin
hin kuulee heiddn #inensi ja tulee katsomaan
mitd on tapahtunut, ja silloin héin tappaa kana-
haukan.

— Juuri niin, juuri niin, visersi vastarilkki,
joka oli kuullut Kirskun sanat, juuri niin, miné
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kutsun ystédvéni, ihmisen apuun, jotta hén tap-
paisi ilkedn rosvon, juuri niin, juuri niin, ja
sitten hén lensi eteenpéin.

— Jos tuo typerd vistaridkki saa asiansa
toimeen, sanoi Kirsku, niin silloin meidin ei
ole hyvid olla tdilld. Ja hin ldhetti vahteja
joka puolelle, jotta he voisivat varoittaa par-
vea, jos ihminen saapuisi paikalle.

Mutta ihminen ei ymmaéartinyt tdlla kertaa
vistdrdkin kutsua, ja hin palasi takaisin vain
suuren lintuparven kera. :

Sanansaattaja vistirikki, joka oli visynyt
huutamiseen ja lentimiseen, istahti méntyyn,
jonne oravaviki oli kerdytynyt ja rupesi pu-
heisiin heidin kanssaan.

— Miten wvoit olla niin typerd, ettd tahdot
kutsua ihmisen paikalle, joka ilmankin hivit-
tdd kylliksi eldvid olentoja, sanoi Kirsku har-
missaan.

— Mitds sanoft, visersi vistidrikki, mitds sa-
not, etkd tiedid, ettd ihminen on paras ysti-
vimme, ettd hin hoitaa ja auttaa meiti. Etko
tiedd, ettd kun me saavumme kotiin kevidilla,
niin hin hankkii meille ruokaa. H#n valjastaa
hevosensa auran eteen ja alkaa mouhia maata,
jotta me saisimme matoja ja toukkia. Kaiken
pidivdd hin myllertdd pellolla, ja me tepaste-
lemme uskollisesti hinen jéljessdén. Sitten
hin kylvii siemenid, jotta meilld olisi vielikin
enemmin syotdviad, ja destdd peltoa. Kai-
kesta tdstd wvoitte siis huomata, miten suurta
arvoa hin panee meihin. Suurina juhlina hén
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kiyttdd meiddn viArejimme ja pukujamme.
Ettekd ole n#dhneet herroja, joilla on wvalkeat
rinnukset ja pitkdt mustat lievetakit ja laihat
mustat jalat, he muistuitavat sekid puvultaan
ettd liikkeiltidn aivan meitd, kun me tipsutte-
lemme pellolla.

— Ihmiset ovat meille hyvi#, lisdsi visti-
rikki hetken kuluttua, kun ei kukaan sanonut
mitdin, mutta mitdpd oravaviki, joka viettdd
koko ikénsd metsin syvyydessd, tuntisi ih-
mistd!

— Kylld tddlld on niitd, jotka tuntevat ih-
misen paremmin kuin sini, sanoi Kirsku, jota
harmitti vistirdkin ylistys.

— Kukas sitten, visersi vistdrdkki, kerro-
han, kerrohan.

Orto aikoi juuri ruveta kertomaan, mutta
Poyryhantd nykiisi hantd kylkeen ja esti hinti
siten vastaamasta vistiaridkille.

— Sen herra vistidrikki saa talvella kuulla,
jos hin tulee meiti tervehtiméin, sanoi Kirsku.

— Talvella, kun kaikkialla on lunta, emme
me ole kotona, silld me lennimme siti ennen
ldmpimiin maihin, missd ei ole koskaan talvea.
Mutta me ikdvoéimme sittenkin omaa kotimaa-
tamme, valoisia kesiéitd ja kotiseutumme ysté-
villisida ihmisid. Silld talvimaassamme ovat
ihmiset toisenlaisia, he eivit ole kilttejd, vaan
tappavat. ja syovit meitd, ikddnkuin olisimme
suuria syotdvid olentoja. Sielld me emme us-
kalla antaa ihmisen tarttua meihin kiinni.

— Oletko sin#dkin ollut vankina ihmisten
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luona? kysyi Kurre, joka huvitettuna oli kuun-
nellut vistiarikin kertomusta.

— En ole, mufta kerran, kun niin rannalla
merran, sellaisen, joita ihmiset laskevat veteen
pyydystdessdin kaloja, tunkeuduin sen sisille,
ja varmaan ovi sulkeutui jiljessdni, silld
minun oli mahdoton péd#sti ulos. Pelistyin
kauheasti ja luulin, ettd jdisin sinne ikipidivik-
seni, mutta silloin erds ihmislapsi tuli paikalle
ja pisti sukkelasti kitensd mertaan, tarttui mi-
nuun kiinni ja p#dsti minut lentoon. Toisella
kertaa taas, kun meidén naapurinrouva, joka
on kovin utelias, joutui kalamertaan, oli hin
kuolla sinne janoon ja n#lkdin. Hinen mie-
henséd tuli suruissaan meille valittamaan kovaa
kohtaloaan, silli hin ei tiennyt miti tehd4.
Silloin mind ja minun vaimoni kehoitimme
hintd kutsumaan ihmistd avuksi ja sen hin
tekikin.

— Mutta eih#éin ihminen ymmirri eldinten
kieltd, sanoi Kurre.

— Niin kylld, virkkoi vistarikki, mutta tiy-
tyy esiintyd niin yksinkertaisella tavalla, ettd
heidéin suuri pd&nsi ymmértdd, mistid on kysy-
mys. Me teimme seuraavalla tavalla: N#dhdes-
simme ihmispoikasen tielld, liksimme h#inen
luokseen ja kirkasimme kovalla #iinelld, sitten
me kifinnyimme taas takaisin ja kiildimme edes-
takaisin kalamerran ja hinen vilifiin, kunnes
kuulimme héinen sanovan: »Joko kissa taas on
hérnéinnyt pikku lintuja, parasta menni kat-
somaan.*> Ja sitten hén seurasi meididn jiljes-

5 — Orto Oravaisen tarina.
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simme ja kun saavuimme kalamerran luo, niin
me huusimme tayttd kurkkua. »Vai niin», sanoi
ihmispoikanen, »vastidrikki on mennyt mertaan,
hidntd te varmaan ftahdotte auttaa», ja hin otti
vaatteittensa alta kiiltdvin esineen ja kaivoi sillé
suuren reiin mertaan, ja silloin naapurinrouva
pddsi ulos ja liksi lenfoon visertéen kiitosvirt-
tddn auttajalleen. - Me yhdyimme kiitoslauluun,
ja ihminen vilkutti meille kdttddn ja sanoi:
>Typerid he eivit ole, nuo meidan pikku vasti-
rikkimme!»

Kaiken aikaa puhuessaan herra vistirikki
oli vaapottanut ruumistaan ikdidnkuin tahtoen
antaa painoa joka sanalle.

— Miksikd ihmiset pitdvat peséissddn sel-
laista petomaista eldintd kuin kotikissaa, joka
on kaikkien eldinten yhteinen vihollinen, kysyi
Kirsku.

— Kas niin, kas niin, vastasi véstirikki
vaaputtaen pyrstodin, sitd mekin usein olemme
tuumineet. Mutta on kahdenlaisia kissoja. Hyvi
ja kiltti kissa makaa aina uunilla ja syo maitoa
ja muuta hyvéiid, hin ei ldhde koskaan pyydys-
timéddn, ja sellaisesta kissasta seki hiiret ettd
me pidimme. Mutta toinen kissa, joka pyytii
hiirid, kuljeskelee enimméikseen ulkona, hin
etsii linnunpesid, kiipedd puihin, sy6 linnun-
poikasia, vieldpid heidin vanhempiaankin ja
vain ndon vuoksi hin pyytda silloin tilldin
jonkun hiiren tai rotan; sellainen kissa on vaa-
rallinen, ja kotipddskynen on wusein sanonuf,
ettd sellaiset elukat olisivat tapettavat, mutta
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ihminen luulee heistd olevan hyotyd. Me tie-
dimme kuitenkin, etti on olemassa toisia elii-
mid, jotka havittivit paljon enemmin vahingol-
lisia pikkunakertajia kuin kissa.

Kirsku oli vésynyt vistdrikin juttuihin, ja
kysyi sen vuoksi, eikd hin pelinnyt, etti hi-
nen poissaollessaan hinen rouvansa olisi voinut
uteliaisuudesta tunkeutua kalamertaan tai koti-
kissa hiiriti hinen rauhaansa.

— Juuri niin, juuri niin, vastasi vistirikki,
minun tdytyy ldhted nyt kotiin, voi hyvin, voi
hyvin ja kiitos hauskasta seurasta.

- Ja niinpi hin lensi ominaiseen aaltomaiseen
tapaansa asuttua seutua kohti.

— Tarkastelkaa nyt kanahaukkaa, sanoi
Kirsku, jotta funnette sen toistekin. Katsokaa,
miten harmaanmusta sen nokka on, miten
vankka ja koukkuinen. Silmit ovat keltaiset
ja vaanivat, vahvoissa nilkoissa on poikittaiset
suomut ja kynnet ovat kiyridt ja terdvit.
Pyrstd on paljoa pitempi kuin siipisulat, ja
siitd hdnet parhaiten eroittaakin hinen serkus-
taan hiirihaukasta.

Kun kaikki oravat olivat tarkasti katselleet
haukkaa, jatkoivat he jidlleen matkaansa.



Orton ja Kurren ensimdinen vahtivuoro.

Poyryhénnin ja Népinlydjdn johdolla Orto
ja Kurre olivat oppineet jo koko joukon
asioita.

Erddnid pidivind, kun ukkonen jyrisi ja sade
valui virtana taivaasta, haki oravaviki suojaa
tuuhean kuusen alta. Sielldi he istuivat nyt
hiljaa kuunnellen valtavia luonnon#ddnid kaiun
kuljettaessa ukkosenjyrinidn kalliosta kallioon
ja dédnen painuessa lopulta kumahtelevan maan-
vierimédn tavoin alas laaksoon,

Sade lakkasi yhtd nopeasti kuin se oli alka-
nutkin, mutta oravavidki ei tahtonut ldhted
mirkdin metsddn, vaan piti yhd edelleen sa-
detta.. Ajan kuluksi Kirsku kuulusteli uusilta
jaseniltd oravavden jokapiivdisid toimia, ja
kun Orto ja Kurre auttavasti osasivat vastata
hinen moniin monimutkaisiin kysymyksiinsi
ja antaa selvid varoitusmerkkejédkin, niin sanoi
Kirsku, ettd he tdstd ldhin saisivat ottaa osaa
vahtipalvelukseen.

— Kaikilla metsineldimilld on vahtinsa, sa-
noi Kirsku, ja hyvidin tapaan kuuluu, ettd
vahdin tulee olla valpas ja pitdd silméit ja



— Mikés sini olet, kun kamauttelet puuta

tuolla tavalla.
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korvat auki. Huolimatonta wvahtia rankaisee
metsinviki ankarasti.

Seuraavana pédivand parvi kulki nummen
poikki, jossa kasvoi harvaa mintymetsdi, ja
nyt Kirsku saatfoi uskoa vastuunalaisen edelli-
kivijd-vahdin toimen Ortolle ja Kurrelle.

Orto, joka koetti tdyttdd hinelle uskotun
tehtdvin niin ftunnollisesti kuin suinkin, huo-
masi méntyjen vilissd suuren mustan linnun.
Heti paikalla héin pédédsti varoitushuudon ja
piiloutui mantyyn. Mutta suuri lintu, joka lensi
kaaressa, huusi: prit, prit, ja laskeutui ldhei-
selle puun rungolle. Se ei istahtanut niinkuin
muut linnut oksalle, vaan asettui pystyyn asen-
toon nojaten jaykdt pyrstosulkansa runkoa
vasten. Trrr, trrr, kajahti metséssi, kun lintu
suoralla nokallaan iski runkoon, niin ettd las-
tuja lensi hinen ympaéarillaan,

— Onpas tuo aika wveitikka, tuumi Orto,
joka piilostaan tarkasteli linfua. Se oli musta
kuin korppi, mutta paissi silli oli tulipunainen
huntu.

Trrr, trrr, kajahti jalleen, ja lastuja fuprusi
joka puolelle. Sitten lintu siirtyi puunrungon
toiselle puolelle ja alkoi takoa siltd puolen.

Orto arveli, etti varmaankaan tuo ei ollut
petolintu ja hiipien varovasti lihemmaéksi hén
kysyi hinelti:

— Mikés sind olet, kun kamauttelet puuta
fuolla tavalla?

Lintu ké##nsi pddtddn ja huusi ihmeis-
sdén:
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— Prit, prit, mikd sind olet miehiisi, kun
et minua tunne? Kaikkihan minut tuntevat,
prit, prit, mind olen palokirki!

— Varmaankin olen nyt erehtynyt, tuumi
Orto huolissaan, ja turhan piiten varoi-
tin toisia. KyllipA he nyt nauravat mi-
nulle.

— Millainen johtaja teilldi on, kysyi palo-
kirki, kun hin valitsee niin tyhmi# vahteja,
etteivit he tunne metsin lintuja?

— Kirsku on meiddn johtajamme, mutta
hdin on minun erehdykseeni syyton. Katso-
han, mind olen ollut ihmisten wvankina ja
heiddn luonaan orava oppii hyvin vidhin
sellaista, mistd jokapdivdisessd eldmissi on
hyotyi.

Samassa Kirsku ldhestyi varovaisesti, Orto
kiirehti héntd vastaan ja kertoiikdvisti erehdyk-
sestdéin. Jotta parvi ei nauraisi liiaksi Ortolle,
pyysi hin Kirskun antamaan kokoontumismer-
kin, ja odottaessaan oravaviden tuloa Kirsku
alkoi jutella palokirjen kanssa. '

— Eivitkoé ihmiset suutu sinuun, kun hak-
kaat reikii puihin? kysyi hin.

— Eivat he endd suutu, sanoi palokirki,
silla he ovat tulleet viisaammiksi ja tietdvit,
etti me hakkaamme vain kuolevia ja madon-
syomid puita. He tietivit, ettd jollemme me
hivittidisi vahingollisia toukkia, niin siirtyisivit
ne terveisiinkin puihin ja turmelisivat véhitel-
len koko metsin. Me olemme ihmiselle hyodyksi,
ja sen he ymmértivitkin,
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— Vai niin, sanoi Kirsku, mutta mahtaapa
sinulla olla aika kova p##, koska jaksat no-
kallasi hakata puuta turmelematta siti.

— Kova se onkin, sanoi palokérki, kova ja
vankka nokka sekéd sukkela kieli, kas niistid
koko meiddn heimomme ylpeileekin.

— Mutta onhan teiddn heimollanne tapana
syodd kipyjen siemenifkin, sanoi Kirsku, ja me
olemme usein kovin pahoillamme teille, kun te
riistitte meidin talvivaramme,

— Sen kylld uskon, vastasi palokéirki, mutta
mekin kerddmme kipyji talveksi.

— Sen tiedén, sanoi Kirsku. Mutta sanoppa
minulle, lisdsi hin hetken mietittydin, miksiki
sind, joka myoskin syot havupuiden siemenii
aivan niinkuin mekin, olet ihmisten mielestd
hyoddyllinen eldin, me sitd vastoin vahingollisia ?

Palokirki kallisti pdédtddn ja ndytti veitikka-
maiselta vastatessaan:

— Se riippuu vaan siitd, ettd ihminen tuntee
niin huonosti luontoa ja sen tarkoitusperii.
Hin luulee, ettd kuusi kasvatfaa suunnatto-
man paljon siemenid vain kylviikseen uusia
kuusia. Luonnon tarkoitusta ei ole aina niink&dn
helppo kisittid. Tunnethan sind muuttohaukan,
lisési palokirki tuumittuaan hetken aikaa ja ko-
hottuaan hiukan korkeammalle pitkin minnyn
runkoa, hinet, joka kanahaukan jilkeen on
petomaisin koko haukkaviestd? Hénestd kaik-
kien pitdisi olla yhtd mieltd, mutta erds muutto-
haukka, joka asuu suuren veden partaalla,
kertoi minulle kerran merkillisen jutun ihmisesta.
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— Kerrohan se minullekin, sanoi Kirsku
huvitettuna.

— Kernaasti, kunhan sanot viellesi, jotka
niyttivit kokoontuvan tédnne, ettd he kiyttiy-
tyvit siivosti ja istuvat hiljaa niin kauan kuin
minéd kerron.

Orto oli tarkkaavaisesti kuunnellut jokaista
palokéirjen sanaa, mutta nyt hin kiiruhti orava-
viked vastaan varoittaen heiti olemaan hiljaa.

— Miksikd meitd varoitettiin ja kiskettiin
kokoontumaan tinne? kysyivit oravat vuoron
periin.

Orto ei vastannut suoraan, vaan pyysi heitd
kuuntelemaan ihmeellisti kertomusta, jonka
palokérki oli luvannut kertoa.

Monet oravista arvasivat heti, etti Orto oli
pelistynyt palokirked, ja alkoivat kiusata
héntd, he hyppésivit hinen ylitseen ja heittivit
kuperkeikkaa hinen nenénsid edessd ja pilkka-
sivat hintd kaikella mahdollisella tavalla.

— Istukaa hiljaa, huusi Kirsku heille, ja
kuunnelkaa opettavaista kertomusta, jonka palo-
kdrki on luvannut meille kertoa, kunhan te
vain olette #dfineti ja oikein kiltit.

Ja palokérki alkoi kertoa:

— OQikeastaan pitdisi ihmisen vihata muutto-
haukkaa, silld hin iskee kynfensid lintuihin,
joita ihmiset pyydystivdt ja on hénen pahin
kilpailijansa, mutta eris muuttohaukka, joka
~monena vuonna oli rakentanut pesidnsi saaris-
toon, kertoi, ettéi suolaisen veden rannalla ih-
minen suojelee hintd. »Asianlaita on sellai-
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nen», sanoi hin, settd ihminen, joka nimittda
minua varispoliisiksi, on huomannut, etté isken
saaliiseeni wvain sen ollessa lennossa, mutta en
koskaan kidy maassa tai vedessid olevan elii-
men kimppuun.»

»Saaristossa ihminen hellii aivan erikoisesti
haahkaa, ja silloin kun naaras hautoo muniaan,
en koskaan hiiritse sitd, silli naarashaahka
pysyttelee koko ajan maassa ja ravintoakin
hankkiessaan lonkyttdd alas rantaan. Siti-
vastoin on varis naarashaahkan pahin vihol-
linen. Hin ryostid munat ja poikaset hdnen
pesidstidn. Ja koska minid vainoan saaresta
saareen lentdvdd ja vaakuvaa varista, niin on
sekii naarashaahkalla ettd ihmiselli minusta
paljon hyotyd. Sellaisissa paikoissa, misséi
mind asustan, katoavat hyvinkin pian kaikki
varikset, ja jos joskus joku ndyttdytyisikin, niin
otan sen heti hengilti.»

— Mini kysyin muuttohaukalta, kertoi palo-
kirki edelleen, miten niin suuri lintu kuin
haahka sallii variksen ry6stid pesiiinsid. 2Se
on todellakin hyvin merkillistd», vastasi muutto-
haukka, »eikd kukaan, joka ei omin silmin ole
siti nihnyt, tahdo sitd uskoakaan.» ~»Oletko
sind sitten ndhnyt?» kysyin mind muuttohau-
kalta. »Olen kylld», vastasi hin. »Ensi vuonna,
metsistiessdni omalla alueellani, ndin miten
viekkaasti varis voi toimia.» »Kerrohan mi-
nulle?, pyysin mind. »Eriilld luodolla kasvoi
muutamia leppié», kertoi muuttohaukka, »ja kun
mind kivin oksalle lepddméén, ndin maassa
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oudon niyn. KErids naarashaahka hautoi munia
pesdssiidin, ja vanha varis hyppeli hinen ympé-
rilldin koettaen kaikella tavalla kiusotella ja
harndtd hyvintahtoista haahkaa, jotta hin
alkoi sdhdttdd wvarikselle ja huiskia hédnté.
Lopulta hin epétoivoissaan hyppédsi pois pe-
sistd ja alkoi ajaa varista takaa. Mutta niin
pian kuin haahka oli poistunut pesésti, hiipi
toinen varis, joka oli viijynyt pensaikossa,
esille ja ftarttui lujalla nokallaan haahkan
munaan ja aikoi juuri lentii saaliineen tie-
henséd. Silloin mind kolkkasin kynteni rosvoon.
'Kas vaan, miten toinen rosvo l0ylyttdd toista’,
kuulin saaristolaisen, joka juuri laski maihin,
sanovan. 'Téstdldhin annan muuttohaukan asus-
taa verottamatta héntd.’ Kun varis oli houku-
tellut haahkan kylliksi kauaksi,” pyrédhti hén
lentoon ryostiddkseen hinkin vuorostaan munan
pesédstd. Mutta minéd iskin hineenkin kynteni,
ja siitd pdivin olemme me, kalastaja ja min4,
olleet hyvid ystavid.»

— Siitd nyt niette, sanoi palokéirki, miten
omituinen ihminen on. Aivan varmaan h#n
vihdoin huomaa, ettd oravallakin on tehtdvinsi
luonnon suuressa taloudessa.

Kirsku kiitti palokirke# kertomuksesta seké
hyvistd ennustuksesta, sitten hin kéiski edell-
kivijoiden ja vahtien ldhted liikkeelle ja va-
roitti toisia nauramasta Ortolle, silla jollei han
olisi erehtynyt, eividt he olisi saaneet kuulla
palokiren hauskaa kertomusta.

Loput péivdd sai Orfo olla Kirskun seu-
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rassa, joka opetti hidntd etsimdin kaikenlaisia
syotiviksi kelpaavia yrttejd.

— Pian mansikat kypsyvit, sanoi Kirsku,
ja silloin vasta oraville koittaa herkulliset pii-
vdt. Mutfta siti ennen tAytyy parven oppia
. uimaan ja purjehtimaan.

Timin hauskan uutisen kertoi Orto Kurrelle
ja muille oraville illalla, kun he tapasivat foi-
sensa yopuulla, Kaikki ihmettelivit vain, mil-
laista merimiehen elimi oikeastaan oli. Jos oli
kiivettivd mastoihin ja nuoriin, niin siitd ora-
vat kylld suoriutuisivat yhtd hyvin kuin reip-
pain laivamies tai kokkipoika, mutta perdnpito
ja koysien hilaaminen oli vaikeampaa tyots,
josta he eividt ymméirtineet mitdédn. Parvi ei
uskaltanut kysyd neuvoa johtajaltaan, silli he
arvasivat, ettd purjehdusretki oli pikemmin
huviksi kuin hyodyksi.

Sinéd iltana oli oravien vaikea asettua levolle,
silld kaikki juttelivat vain purjehdusretkesté ja
hiiritsivit toistensa unta, ja monet uneksivat
yollikin vain suuresta vedestd ja korkeista lai-
neista,



Tottelematon Kurre.

Kun oravaparvi saapui suuren veden ldhei-
syyteen, palasi kaksi edellikévijds, jotka Kirsku
oli lihettinyt tutkimaan seutua, ja he kertoivat,
ettdi he kaksi pdivdd olivat kulkeneet pitkin
veden rantaa, loytdmédttd mink&édnlaista yli-
piadsypaikkaa.

— Onko vesi joka paikasta yhti leved?
kysyi Kirsku.

— Ei ole, vastasi toinen edellikivijd, pa-
rissa kohtaa nikyy vastakkainen ranta ja sielta
kuuluu heinfdsorsan dnkytysti. -

Edellikivijit kertoivat edelleen, ettd erdfissi
kohdassa rannalla oli talvella ollut tukkia, silld
gielli oli runsaasti kaarnaa ja lastuja, ja ifse -
ranta oli aurinkoinen ja kaunis. Pohjan puo-
lella oli korkea kallio suojana.

Kirsku pé#atti, ettd parvi ldhtisi tdlle pai-
kalle taivaltamaan ja pystyttdisi sinne harjoitus-
leirins4.

Heti lihdettiinkin matkaan ja oltiin liikkeell&
myohddn iltaan saakka, mikd muuten ei ollut
tavallista. Edellikivijat olivat tutkineet koko
seudun, ja koska ei mik&in vaara uhannut,
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kiytiin heti perille tultua yopuulle. Visyneet
oravat nukahtivatkin heti, mutta lintujen laulu
heritti heiddt auringon noustessa. Nyt alettiin
tarkemmin futkia paikkaa. Kirsku hyppisi
entiselle tukkipaikalle ja alkoi kaivaa esiin
kaarnaa ja lastuja, joita oli kasottain maassa.
Sitten hin ldksi ylemmiksi rantaan ja antoi
kokoontumismerkin.

— Kirsku itse huutaa, sanoi Napinly6ji, silld
el kelldiin muulla ole niin vahvaa ja sointuvaa
adnta.

Kaikki kiiruhtivat nyt johtajansa luo, joka
istui auringonpaahteessa korkealla kivell4.

— Katsokaahan, sanoi Kirsku, nuo punaiset
kauniit marjat, jotka pistdvit pdAinsid esiin
kiven pdivinpuolella, ovat mansikoita ja ne
maistuvat erittdin hyviltd. Mutta ei kukaan
saa sy6dd muuta kuin kolme marjaa ja niiden-
kin tulee olla tdysin punaisia, silli jos syotte
liian paljon ja varsinkin raakaleita, niin tulette
sairaiksi. Jo huomenna saatte sydda useampia.

Oravat hyppisivit nyt ruohikkoon ja valit-
sivat kukin itselleen oikein kypsid ja kauniita
marjoja.

— Nyt kaikki muut paitsi vahdit saavat
mennid rantaan, sanoi Kirsku hetken kulut-
tua, niin alofamme uimaharjoitukset. Ora-
van tulee osata uida, silld sattuuhan joskus,
ettd joutuu veden partaalle, jonka yli ei voi
piddstd muuten kuin uiden. Jos kulovalkea
esimerkiksi syttyy metséssé, niin ainoa pelastus-
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keino on piistd veden rantaan ja uiden paeta
tulimerta.

— Mikéd on kulovalkea? kysyivdt monet
dinet yhtd aikaa.

— Riitd mind kerron teille jonakuna satei-
sena piivini, kun istumme kuusen suojassa ja
meilld on ikévi, vastasi Kirsku. Mutta nyt on
vesi limmintd ja siksi on parasta pitiid uima-
harjoitusta.

Kaikki oravat kahlasivat vuoron periin
veteen, ja Kirsku, joka oli kiivennyt korkeaan
mantyyn, heitti kiivyn kauaksi rannasta.

— Ottakaa kiinni, huusi Kirsku, ja oravat
kiiruhtivat kévyn jéljessi.

— Ui, ui, ui, huusi oravista se, joka oli
ennéttinyt kaikkein kauimmaksi, mini kellun
veden pidlld, kipéldt eividt ulotu pohjaan!

— Niin sitd uidaankin, sanoi Kirsku, ja neu-
voi sitten, miten tuli hitaasti liikutella etukiplid
ja potkaista vuorotellen takak#ipililla.

— Katsoppas nyt, miten hyvin se kiypi,
kiitteli Kirsku, ota nyt kipy suuhun ja palaa
takaisin rantaan.

— Osaavatko kaikki eldimet uida? kysyi
Orto, kun hénkin oli oppinut konstin.

— Melkein kaikki, vastasi Kirsku, tietdfik-
seni vuohi on ainoa, joka ei opi kellumaan
veden p#dlld, vaan uppoaa suoraan pohjaan.

Kun kaikki olivat oppineet uimaan, leikki-
vit ja tanssivat oravat rannalla. Sen jéilkeen
lahdettiin mansikkaan, Vaikka Kirsku oli kiel-
tinyt monta marjaa syomistd, ei Kurre, joka
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vankina ollessaan oli tullut ahneeksi, vilittinyt
kiellosta, vaan s06i wvatsan tédydeltd. Hetken
kuluttua kiirehti Orto Kirskun luo kertoen kau-
huissaan, etti Kurre oli sairastunut ja eftd
Poyryhintd, joka hoiti hénté, luuli hdnen kuo-
levan.

— Varmaankin Kurre on syonyt enemméin
mansikoita kuin mitd lupa oli, sanoi Kirsku,
mind tulen heti katsomaan tottelematonta
Kurrea.

He ldksivit yhdessid Kurren sairasvuoteen
dfreen, joka oli laitettu kuoppaan, kosteille
sammalille. Vieressi istui Poyryhédnti nédyttien
kovin surulliselta ja alakuloiselta.

— Oletko syonyt montakin mansikkaa? ky-
syl Kirsku.

— Min#d olin tottelematon ja s6in monta,
hyvin monta, vastasi Kurre surkealla ddnelld.

— Kuoleeko Kurre? kysyi Poyryhintd le-
votiomana.

— Sitd en usko, sanoi Kirsku, silld on ole-
massa monta yrttid, joilla voi paranfaa vatsan-
vaivoja, ja kosteat sammaleet ovat myos hy-
viiksi, silld ne tekevit limpiméin kédreen virkaa.
Orto saa jdddid sisartansa hoitamaan, ja silld
valin tulet sind minun kanssani kerdimiin
parantavia yrtteji.

He liksividt yhdessid kivikkomdelle, ja sielld
Kirsku valitsi kolme kirsimod, puraisi ne poikki
ja yhdessi Poyryhinndn kanssa kuljetti ne
Kurrelle.

— Nakertele nyt niitd, sanoi Kirsku Kurrelle.



81

— Kovinpa kitkerii ne ovat, valitti Kurre.

— Niin, eivit ne maistu yhti hyviltd kuin
mansikat, mutta hapan fulee aina jiljestdpdin.
Sind, joka olet ollut ihmisten parissa, tiedédt
kai, ettd sairaalle annetaan aina pahanmakuisia
ladkkeitd. Muu ei auta, niin ihmiset arvelevat!

Poyryhéntd hoiti uskollisesti Kurrea ja toi
hinelle kastepisaran poimulehden ryppyiselld
lehdelld. Hin puri ensin varren poikki, kifinsi
sitten varovaisesti lehden kokoon, tarttui ham-
paineen nurkista kiinni ja kantoi sen siten
Kurrelle. Samallaisessa kupissa hin toi myos
vettd purosta, joka solisi harjun rinnettd alas.
Orto ja Poyryhéntid valvoivat sind yond Kurren
vuoteen #ddressi, mutta seuraavana aamuna oli
sairas jo niin paljoa parempi, ettd hin saattoi
hypitd ylos mantyyn ja rannalfa katsella tois-
ten uimaharjoituksia. Kahden péivin kuluttua
héin oli jo aivan terve ja soi jélleen hyvilld
ruokahalulla sek# yrtteji ettd mansikoita.

Mutta hyvin liksyn hin joka tapauksessa
oli saanut.

6 — Orto Oravaisen tarina.



Suuri purjehdusretki.

Nyt alkoivat suuren purjehdusretken valmis-
tukset. Kunkin oravan ftuli wvalita itselleen
kyllin suuri ja sopiva kaarnapala ja kuljettaa
se rantaan. Sitten Kirsku kutsui koko vikensi
Iuokseen ja antoi heille hyvid neuvoja matkan
varrelle.

— Jos joku joutuu haaksirikkoon, sanoi
hin oraville, s. 0. jos hin tekee kuperkeikan
ja putoaa veteen, niin ei saa kiivetd toisen ve-
neeseen, silld silloin sekin kaatuu kumoon, vaan
on uitava rantaan, jollei voi p#ddsti takaisin
omaan veneeseensi. Ja istukaa kaikki aivan
hiljaa koko purjehdusmatkan ajan #Hlkadki
tehko mitddn kuria!

Koko oravajoukko astui nyt pystypéiseni
rantaan ja jokainen kuljetti etuképélissdin
kaarnanpalasta. Kirsku tyonsi ensiméisené ve-
neensi vesille, kiipesi siihen istumaan ja nosti
tuuhean hintinsid purjeeksi. Heti tuuli, joka
puhalsi maaltapiin, tarttui siihen ja alkoi kul-
jettaa hintd ulapalle.

— Tervetuloa jiljessi! huusi hén toi-
sille.



Koko laivasto oli keskelld suurta vettd. (s. m,)



84

Kaarnavene kieppui tuulessa ja kidénndhti
ympiri, ja nyt Kirsku purjehti takaperin pitéien
silmilld joukkoaan, joka seurasi jiljessd. Hén
antoi heille hyvii neuvoja ja ohjasi tottumat-
tomia, ja hetken kuluttua koko laivasto oli
keskelld suurta vettd. Yh#d kauemmaksi nuo
pienet merimiehet purjehtivat, jotkut suoraan
eteenpiiin, toiset takaperin, niinkuin Kirskukin.
Tuuli yltyi, ja pienid vaahtop#iti syntyi lai-
neille kiikutellen kaarnaveneitd ja kuljettaen
niitda hyvalldi wvauhdilla vastakkaista rantaa
kohfi.

Kun ensimiiset vaahtopdi-aallot hyrskyivit
vasten veneitd, pelistyividt oravat ja huusivat
Kirskulle:

— Vesi on #kiiinen, se sylkee ja sdhittia ja
keinuttaa meitd, aivan kuin kiikkuisimme myrs-
kyssd heikolla oksalla.

— Ei hitid mitdin, vastasi Kirskuy, se kuuluu
vain laineiden tapoihin kovalla tuulella.

Orton ja Kurren veneet térméisivit nyt vasta-
tusten ja he jatkoivat matkaansa yhdessd. Mutta
mitd lihemmiksi rantaa he tulivat, sitd vihai-
semmiksi yltyivdt laineet ja kastoivat heidét
pahanpéiviisesti. Akkii muita suurempi aalto
kaatol heiddn veneensi.

— Uikaa kaikessa rauhassa rantaan, huusi
Kirsku heille, mutta samassa hinen oma ve-
neensikin kaatui, ja samoin kdvi monen muun-
kin. Mutta he olivat jo niin ldahelld rantaa, etti
he helposti pelastuivat kuivalle maalle. Oravat
pudistelivat veden turkistaan ja hinn#stdin, ja
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hyppisivit iloisina puihin ja alkoivat Kirskun
johdolla tanssia merimiestanssia. Hauska tanssi
se olikin. Jotkut olivat laivapoikia ja he kii-
peilivit mastoihin ja koysistéon, nostivat ank-
kurin ja vefivit nuoria. Kirsku itse oli kap-
teeni, joka seisoi korkealla komentosillalla ja
jakeli kiskyjaddn. Moneen kertaan he tanssivat
tdtd tanssia, jotta kaikki oppisivat sen hyvin,
silld tupaantuliaisissa syksylld sen piti olla lois-
tfonumerona.

Ennenkuin ruvettiin tanssimaan, oli Kirsku
kuitenkin médrinnyt vahdit, joiden piti tutkia
seutua ja wvaroittaa, jos jokin vaara uhkaisi.
Jonkun ajan kuluttua he ilmoittivat, ettd he
olivat nousseet maihin niemen nenfssi ja ettd
ldhelld oli mansikka-aho, jossa oli hyvéi viettda
yotd. Sinne kaikki ldksivitkin ja panivat maata,
silld tuuli oli illan suussa yltynyt kovaksi myrs-
kyksi.

-— Parhaaseen aikaan me liksimmekin pur-
jehdusretkellemme, sanoi Kirsku, silli huomenna
tulee varmaan sade, emmekd me silloin voi
jatkaa matkaa.

— Silloin me varmaankin saamme kuulla
kertomuksen kulovalkeasta, huusivat oravat
kuorossa.

— Saadaanpa n#hdi, sanoi Kirsku, mutta
nyt kaikki nukkumaan.



Kulovalkea.

Kirsku oli ennustanut oikein, silld yolla alkoi
sataa aivan kuin saavista kaatamalla, ja tuuli
vinkui ja taivutteli puiden runkoja. Oravien
mielestd yo oli hirvedn pitkd ja kammottava,
mutta vihdoin aamu sittenkin sarasti, ja koko
joukko ldksi etsimifin kipyjad saadakseen edes
hiukan ruokaa.

— Mansikat ja yrtit maistuvat paljoa pa-
remmilta, sanoi Kurre, mutta sade esti héntéi
niitd etsimisti.

— Tulkaa nyt kaikki tdnne, kutsui Kirsku,
niin kerron teille kulovalkeasta, jonka kerran
olen kokenut ja omin silmin ndhnyt.

Sitd el tarvittu kahdesti sanoa, ja kun kaikki
oravat olivat asettuneet piiriin Kirskun ympé-
rille, alkoi hén kertoa: -

— Me olimme kerran kesiretkelld ja vanha
Kipyniilo johti. meitd. Erdinid péivind tuli
korppi lentden luoksemme ja huusi: ku-lo, ku-lo!
Siitd me tiesimme, ettd metsd oli syttynyt pala-
maan, ja kaikki eldimet peldstyivit kauheasti
ja kyselivit toisiltaan, pitkdltikohin oli- myota-
tuulen puolella olevan veden rantaan. Lintu-
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viki arveli sen olevan hyvinkin lihelld, mutta
pikkueldimet valittivat, ettd se oli niin kaukana,
etteivit he ennifttiisi paeta hivittivin tulen
tieltd. Kyllipd siind syntyi #ireton itku ja
hammastenkiristys, linnut houkuttelivat poi-
kasiaan, ja kaikki, jotka wvain kynsille kyke-
niviat, pakenivat kovalla kiireelld. Kéipyniilo
kiipesi korkean kuusen latvaan tihysteleméin.
»Tuli on vield kaukana, ei meilld kovaa kiirettd
ole», lohdutti hin. Kuitenkin kaikki jatkoivat
matkaa, ja metsistd kuului kauheaa ritindi ja
tomindid ja kumahtelua, kun hirvipari vasik-
kansa kanssa kiiruhti meiddn ohitsemme. Kipy-
niilo kiipesi jilleen kuuseen tédhystelemaan.
»MitA sind n#et?» kysyividt toiset huolissaan.
»Savua ja tulikielid ja kiryd tuntuu t&nne
saakka.» »Joutukaa, joutukaa», huusivat toiset,
»jotta enndtimme veden rantaan», ja kaikki
kiiruhtivat taas eteenpiin. Ilked kéry seurasi
meitd pitkin matkaa, kunnes me vihdoin p#é-
simme veden rantaan.

»Lihtekdi nyt uimaan», huusi Kipyniilo
parvelle, »mutta sin#d, Kirsku, seuraa minun
mukanani, niin saat ndhdd puun latvasta koko
kaamottavan ndyn. Me kaksi pelastumme
kylld.» Mind seurasin hinen mukanaan kuusen
latvaan ja niin sieltd tulimeren, joka hyokkisi
meitd kohti kauhealla voimalla nieleskellen
metsdd punaisin liekein. Nuo tulikielet hyok-
kiisivdt puusta puuhun, ja joka kerta, kun ne
saapuivat uuden puun kohdalle, kohosi korkea
tulipilari taivasta kohti, havupuut paloivat niin
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nopeasti kuin ne olisivat olleet olkia tai heiné,
ja maata myoOtenkin tuli mateli sdhéittden niin
pian kuin risukasa ftai pensas sattui tielle.
Kaikki, kaikki katosi tulen punaiseen kitaan.
Pakenevat eldimet hyokkisivit empiméttd pe-
lastavaan veteen; jdnis ui pahimman viholli-
sensa, repolaisen rinnalla, silld nyt ei ollut aikaa
ajatella saalista, jokaisen piti koettaa pelastaa
vain henkensd. Pienet linnunpoikaset, jotka
eivit vield jaksaneet lentdd veden yli, kdvivit
suurten eldinten selkéiin istumaan ja pelas-
tuivat siten. Lopulta savu ulettui meidinkin
luoksemme ja kuumuus kivi niin rasittavaksi,
ettd meiddn tdytyi hypédtd alas kuusesta ja
juosta veteen muun parven luo, joka kiiruhti
eteenpiin, jotta ei tulisi eldviltd poltetuksi.

>Nyt tulimeri on ennéttinyt veden rantaan»,
sanoi Kipyniilo vilkaisten taaksensa, *mutta
siinid sen voima myds taittuu.»

Visyneind me vihdoin saavuimme foiselle
rannalle.

— Varokaa kulovalkeaa, sanoi Kirsku lopet-
taessaan kertomuksensa, silld ei mikfdidn vedi
vertaa sen hivittiville voimalle.



Metso.

Eréédnd pidividnd kiiruhti Orto ilmoittamaan
Kirskulle, ettdi hin oli ndhnyt sekametséissi
hirvittdvin suuren linnun, joka kiveli juhlal-
lisesti mustikkavarsien lomassa niykkien silloin
tdlloin jonkun marjan tai toukan suuhunsa.
Lintu oli sinisenmusta, mutta sen rintasulat
olivat loistavat ja niska seki siivet hiukan har-
mahtavat. Valkoinen tépld oli kummassakin
siipipahkassa, samoin muutamia valkoisia liik-
kid paksussa, pyoOredssi pyrstossd. Nokka oli
lyhyt ja vahva ja silmdkulmat levedt ja hela-
kanpunaiset.

— Se on varmaankin koirasmetso, metsin
vanhin aatelismies, sanoi Kirsku, olisipa haus-
kaa ja opettavaistakin jutella hiinen kanssaan.
Mutta paha kylldi on hin kovin suljettu ja
harvasanainen.

— Miksi hin on aatelismies? kysyi Orto.

— Kaikista eldvistd linnuista on hénelld
pisin sukuluettelo, hinen esi-isinsd olivat tun-
netut jo esihistoriallisena aikana, jota nimite-
tddn hamiriksi muinaisuudeksi, jolloin fuskin
ihmistd oli olemassa. Mutta hinen heimonsa
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on nyt sukupuuttoon kuolemaisillaan, silld ihmi-
nen on hinen pahin vihollisensa. Eipd hinti
sen vuoksi wusein ndhdik#éin asutuilla seu-
duilla, ja erdmaassakin hin on harvinainen
vieras.

— Vahingoittaako h#in niin suuresti ihmista ?
kysyi Orto ihmeissdin.

— Piin vastoin, sanoi Kirsku, mutta ihminen
haluaa syddid hinen maukasta lihaansa, ja sen
vuoksi hin ampuu ja pyytidd héntd kaikkialla.

— Mutta minkd vuoksi niin suuri ja vahva
lintu ei voi suojella itseifin paremmin? kysyi
Orto.

— Hinen ylpeid luonteensa on syynéd hinen
perikatoonsa, vastasi Kirsku, silli ihminen
kiyttid metsistiessddin apunaan koiraa, joka
guuresti muistuttaa repolaista, ja kun metso
nikee koiran, niin suuttuu hén, silldi hinen
mieleensi muistuvat kaikki ne monet kepposet,
joita repolainen on koettanut hinelle tehdi, ja
harmissaan hin unohtaa kaiken varovaisuu-
den ja alkaa purra hammasta koiralle. Silloin
koira keksii hinet puusta ja haukkuen &irsyt-
tid héntd yhd enemmin ja samalla kutsuu
isintinsd paikalle. Metso kiihkoissaan ei nie
eikd kuule metsiistdjdd, joka hiipii ldhelle ja
ampuu h#net. Usein laukaus vain haavoittaa
lintua, silld panoksen on vaikea tunkeutua hiinen
paksun hoyhenverhonsa lipi, ja silloin lintu
lentdd karkuun ja lymyé##d, kunnes hédn kuo-
lee haavoihinsa. Usein keviisin soitimen aikana,
kun koirasmetsot kamppailevat keskendin ja



— Hyvii piivéd, tervehti Kirsku metsoa, mitenk#
teiddn armonne jaksaa? (S. H)
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koppelot tulevat kafsomaan turnaustaistelua,
joutuvat seké koiras ettd koppelo metsimiehen
saaliiksi.

— Kyllipd mahtaa niyttdid komealta, kun
kaksi suurta koirasmetsoa ottelee keskeninsi,
arveli Orto. Oletko sind koskaan ndhnyt sel-
laista ¢

— Siitdkin voisin kertoa teille jutun, sanoi
Kirsku, mutta kiiruhdetaan nyt metson luo,
tahtoisin kernaasti jutella hinen kanssansa
eridstd tdrkedstd asiasta.

Kirsku ja Orto liksivit sekametsdén, missé
metso kéveli arvokkaasti etsien ruokaa.

— Hyvdd piividd, tervehti Kirsku hinta
kohteliaasti, mitenkd teiddn armonne jaksaa?

— Kiitos kysymistinne, vastasi metso, hdtiko
tdssd, kun mustikat ovat kypsyneet eikd pikku-
elukoistakaan ole puutetta. Ne ovat hyvéni
vaihteena yksitoikkoisen talviruuan jilkeen,
jolloin ei ole tarjona muuta kuin minnyn
kerkkii.

— Siitd min# juuri tahtoisinkin sinun kans-
sasi jutella, sanoi Kirsku, ja kuulla sinun arvoi-
saa mielipidettisi. Eiké feiddn heimonne tee
suurta vahinkoa metsille, koska te syotte
kerkkis ?

— Vahinkoako! sanoi metso. Piinvastoin
me olemme puutarhureita, silld me leikkaamme
nokallamme puita. Hedelmid fulee sitd run-
saammin ja gitd parempia, silld fihefssd met-
sissd, missd ilmaa ei p#ise puiden viliin, tulee
kovin niukalta kipyja.
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— Kiitos, sanoi Kirsku, silloin ihmisten on
turha moittia meitd siitd, ettd mekin hititilassa
syomme kerkki.

— Siihen ei heilld ole mitdfin syytd, sanoi
metso, mutta ihmiset eivit minun mielestini
ymmarrd juuri mitdin muuta kuin haaskata
metsdd. He kaatavat puita ja polttavat risut,
jotka olisivat tarpeen taimien suojana, silld
muutenhan aurinko ne polttaisi. He vihaavat
myoskin pensaikkoa ja kanervikkoa, jotka suo-
jaavat samoin pienid taimia. Jos he jattii-
gsiviat risut ja oksat paikoilleen, niin olisi
meilld linnuilla varjoa, poikasillamme piilopai-
kat ja taimet saisivat kuihfumatta kasvaa. Mutta
mitipd wvoisi toivoa sellaiselta, jonka paras
ystdvi on ketuntapainen, haukkuva ja riitaisa
nelijalkainen.

— He nimittivit sitd koiraksi, sanoi Kirsku,
ja hin se antaa meiddt oravaparat ilmi, jotta
hinen isintinsd voisi ampua meitd. Siksi
tiytyy meiddn alituisesti olla varoillamme ja
piiloutua metsiin heti kun kuulemme h#nen
haukuntfansa.

— OQletko nihnyt puolisoani ja poikiani,
ja ovatko poikaset jo lentokykyisid? kysyi
metso.

— Teidéin heimonne on niin harvinainen,
etten ole tavannut ainoatakaan metsopoikuetta
matkallamme.

— Jos tapaatte, niin sanokaa minulta
terveisid, sanoi metso ja ldksi taas kul-
kemaan.



— Kiitos, sen kylld teen, vastasi Kirsku.
Hin on ylped herra, tuo lintu, sanoi hin
sitten Ortolle, hin ei vilitd perheestidin vahia-
kéédn, vaan antaa koppelon yksin pitdd huolta
poikasista.

Ja Kirsku ja Orto palasivat parvensa luo.



Eramaan laki.

Kun Kirsku ja Orto palasivat toisten pariin,
kuulivat he lintujoukon pitivéin hirvedi melua
ja huutavan: »Pesinryostijit, poikastensyojit!»

— Kuljetaan varovaisesti, sanoi Kirsku, var-
maankin laululinnut ajavat takaa n#didtda tai
muuta pahantekijéa.

Samassa erds parven oravista hyppi heitd
vastaan ja kertoi, ettd punatulkku syytti ora-
vien rydstdneen heiddn poikasensa.

— Koko parvi on vimmoissaan tuon vairin
syytteen johdosta, sanoi hin, ja me tahtoisimme
rangaista syyllisti. Emmekté saa ajaa takaa
tuota hiavitontd rauhanhiiritsijdd, joka on nos-
tattanut kaikki laululinnut meitd vastaan? '

— Minid en ymmirra titd lainkaan, vastasi
Kirsku huolissaan. Meiddn taytyy ottaa selkoa
rikollisesta.

Kaikki kolme oravaa hyppidsivit keskelle
huutavaa ja kirkuvaa lintuparvea.

— Siind on, siind on, piipittividt punatulkut
huomatessaan heidin tulonsa, ja huuto ja melu
kasvoi aivan korviasirkeviksi. Pesinryostdjid
ja poikastensydjii te olette kaikki, tulkaa tédnne,
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niin puhkaisemme teiltd silmét ja merkitsemme
teiddt, muuta te ette ansaitse, koko rosvo-
joukko.

— Tutkimatta ei saa rangaista ketddn, huusi
Kirsku niin d4neensid kuin suinkin. Minki pe-
rattoméan ja ilkedmielisen syytoksen punatulkku
on nostanut meitd vastaan? Asia on hefi tut-
kittava ja syyllinen rangaistava erimaan lain
mukaan. Mind olen johtaja-orava Kirsku ja
mind vastaan parvestani seki sen teoista, mutta
en salli, ettd ketddn rangaistaan tutkimatta.

— Mistd te syytiatte? huusi Kirsku jilleen,
kun linnut piipittivit kaikki yhfeen #ineen.
Yksi kerrallaan tuokoon esille syytoksensé!

— Niinpa niin, niinpd niin, piipitti lintu-
parvi, asia on tutkittava ja oikeutta harjoitet-
tava, sitd mieltd on lintuparvi myoskin.

Molemmat punatulkut alkoivat nyt yhti aikaa
piipittaa.

— Antakaa puheliaalle rouvallenne ensin
suunvuoroa, sanoi Kirsku.

Ja tdmé alkoi heti kertoa:

— Talvella me asuimme viljellyilld seuduilla ja
sdimme tyytyviisind pihlajanmarjoja ja omena-
puun lehtiumpuja, ja kevadlld me liksimme
suureen metsddn rakentaaksemme sielld pe-
simme. Meilld oli kuusi kaikkein herttaisinta
pienti munaa, mutta petolintu rydsti ne meilti.
Vaikka me ajoimme sitd takaa muiden lintujen
kera kunnes se oli puolikuollut, niin asia ei
siitd lainkaan parantunut. Unohtaaksemme su-
rumme tulimme sitten téinne erdmaahan ja



Oravat hyppésivit keskelle huutavaa
ja kirkuvaa lintuparvea.

7 — Orto Oravalgen tarina:
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rakensimme uuden pesin. Kaikki kidvi hyvin,
ja meilld oli nelji poikasta, mutta erdénd pdi-
vidnd saapui tinne aivan sellainen orava kuin
sindkin olet ja nielaisi suuhunsa kaikki neljé
pienokaista. Olin menehtyéd surusta ja harmista,
ja nyt olen piittinyt kostaa ja julistaa sodan
kaikkia oravia vastaan, jotta he tulisivat yhta
vihatuiksi kuin kulkurikissakin.

Kirsku néytti miettiviltd ja kysyi milloin
rosvo oli kiynyt pesilld.

— Kuusi yo6td sitten, vastasi punatulkku ja
poyhotti hoyhenifddn néyttiéikseen oikein dkéi-
seltd, ja nyt tddlld on koko liuta rosvoja.

— Ald syytd ennen aikojasi, sanoi Kirsku
dkiisensd; kuusi yotd sitten minun parveni oli
kaukana t#iltd, eikd kukaan viestini uskaltaisi
sitdpaitsi rikkoa ankaraa kieltoa ja hiiritd lau-
lajia tai muita lintuja, silld jokainen tietdd, ettd
syyllistd rangaistaan erdmaan lain mukaan,
joka kuuluu: »Silmi silméstd, veri verestd ja
henki hengestd.» Varmaankin tddlld on kiynyt
joku irtolaisorava ilkityossd, ja hiinestd me kylld
koetamme ottaa selkoa ja merkitd hinet, niin
ettd kaikki tietdvit, mitd miehid hin on. Etteko
tekin sitd halua, laululinnut?

— Juuri niin, juuri niin, piipittivit kaikki
linnut, merkitkdi hinet, niin emme anna hé-
nelle mitdin rauhaa, vaan ajamme hénté takaa
kuin kuljeskelevaa kissaa.

Nyt Kirsku jakoi parvensa useampiin jouk-
koihin, joilla kullakin oli oma johtajansa. Orto,
Kurre ja Poyryhiantd joutuivat Kirskun jouk-
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koon. Ennenkuin hin lidhetti tiedustelijat mat-
kaan, neuvoi hidn heille, miten heidéin tuli ajaa
irtolaisorava leiriin, mutta samalla hin varoitti
heitd ahdistamasta tai vangitsemasta syytto-
mid.

Kukin joukko liksi nyt eri taholle ja tiedus-
teli laulukansalta, olivatko he nihneet yksindisti
oravaa. KEras tiainen, jonka poikasen orava
mydskin oli syonyt, liittyi Kirskun joukkoon, ja
naytti vihin matkaa heille tietdi. Seuraavana
aamuna yhtyi heihin vield toisiakin lintuja heidin
saadessaan kuulla milld retkelld he olivat, eiki
kestinyt kauan ennenkuin Kirsku keksi irto-
laisen tihedissd kuusessa, jonne tdma oli piilou-
tunut. Jotta orava ei péidsisi karkuun, kiski
Kirsku seuralaistensa piirittdd puu ja vartioida
tarkasti silld aikaa kun hén itse piti tutkintoa.

— Miksi sinéd kyykotit piilossa? kysyi Kirsku
lihestyen oravaa.

— Mitd se sinuun kuuluu, vastasi toinen
royhkedsti. Saanhan mini tehdd omalla met-
sédstysalueellani mitd tahdon. Parasta ettd 1ahdet .
niin pitkalle kuin pippuri kasvaa, muuten pu-
raisen sinua, jotta veri pirskuu.

— Aja hiljempaa, vastasi Kirsku, hyvi tapa
vaatii, ettd ollaan kohteliaita vieraille, ja mitd
metsistysalueeseesi tulee, niin saat pian vaih-
taa sen samoinkuin kiytoksesikin muita eldimia
kohtaan. Mikéd olet nimeltisi?

— Ei minulla ole nimei enki sellaista tarvit-
sekaan, potki vain tiehesi, muuten paha sinut
perii.
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Kirskun jutellessa oli Orto hiljaa hiipinyt
rosvon taakse ja nyt hdn iski hampaansa hé-
nen héntddnsd ja nykdisi siitd niin kowvasti,
ettd orava putosi suoraan maahan. Vahti-oravat
hyppésividt heti alas ja piirittivit nimettomén,
joka oli aivan dllistynyt odottamattomasta
hyokkiyksestd sekd nopeasta ilmaretkestéén.
Kirsku ja Orto kiiruhtivat myos paikalle.

— Nyt olet kiinni, sanoi Kirsku. Tunnus-
tapa, ettd sind se olet hurjistellut metsissi ja
syonyt lintujen poikasia. Vain siten pelastat
henkesi.

Kun nimetén huomasi, ettei muu auttanut,
myonsi - hin, ettd hénelld joskus oli tapana
ryostdd munia lintujen pesistd ja sytdi heididn
poikasiaan.

— Eiko sinulle ole opetettu parempia tapoja
ja missd on parvesi? kysyi Kirsku.

— Mind yksin pelastuin, kun n##téd soi sisa-
rukseni heti sen jdlkeen kun ihminen oli ampu-
nut meiddn vanhempamme.

— Tamd on lieventivi asianhaara, sanoi
Kirsku, silld siltd, joka ei ole saanut mitdin
oppia, ei voi myoskidin mitddn vaatia, sen mind
sanon puolustukseksesi.

— BSaanko liittyd teiddn parveenne? kysyi
nimeton.

— Et millidn ehdolla, vastasi Kirsku, silld
tottumuksen voima on kovin suuri. Et sinid
voi oppia endd viettimddn kunnollista orava-
eldmid, vaan tuottaisit meille vain harmia ja
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hipedd. Mutta nyt me viemme sinut puna-
tulkun luo, joka tuomitsee sinut.

— Alk#é tehkd sitd, pyysi nimeton, kun vii-
meksi tapasin hinet, uhkasi hin puhkaista sil-
méni, ja sen hin varmaankin tekee, kun olen
vangittu.

— Mind olen luvannut viedd sinut lintu-
kansan tuomittavaksi, sanoi Kirsku, ja sanas-
sani mind pysyn.

— Sind lupasit myods puolustaa minua, jotta
punatulkku leppyisi, sanoi nimetdén tuskissaan.

— Toivotaan parasta, mutta jos yritdt ka-
rata matkalla, niin vahdit purevat sinut hengilté.
Mars eteenpdin nyt, muista mitd olen sanonut!

Joukko liksi liikkeelle, edeltdi hyppési Orto,
vangin molemmin puolin kulki Kurre ja Poyry-
hintd ja viimeisend astui Kirsku. Levitessi
sal nimet6n, samoinkuin muutkin oravat, syoda
marjoja, mutta hin vakuutti, efti linnunliha ja
munat olivat paljoa maukkaampaa ruokaa,
vaikka muut eivit olleet ymmirtidvindén héinen
viittaustansa.

Yo6lli nimetén pantiin nukkumaan Kirskun
ja Orton viliin, Kurre asettui ylemmaille yo-
puulle ja Poyryhéntd alemmalle, ja siten vanki
oli niin ankaran valvonnan alainen, ettd hinen
oli mahdoton karata.

Seuraavana aamuna kysyi nimeton elko hén
saisi juosta tiehensi, jos hiin lupaisi tdstd 1dhin
jattdd linnut ja heidédn pesinsid rauhaan.

— Ei, sanoi Kirsku, sellaiseen lupaukseen
ei kukaan luota.
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Piivan kuluessa he kohtasivat toisia orava-
joukkoja, jotka olivat mydskin olleet etsimissi
rikoksentekijdd, ja nyt vartioiminen kévi jo
paljoa helpommin. Mutta kun he illan suussa
saapuivat leirilleen, olivat linnut jo panneet
maata, ja oikeudenkiynti oli siis jitettivi seu-
raavaan paiviin.

Varhain seuraavana aamuna liksi sanan-
saattajia kutsumaan lintukansaa kokoon. Joka
ilmansuunnalta saapui. lintuja. Nimetdon istui
oravavahtien keskelld, ja Kirsku oli kidynyt
kivelle istumaan. Kun kaikki olivat koolla,
nosti Kirsku képildnsd rinnalleen ja puhui
kokoontuneille:

— Syytetty orava on tunnustanut ryosti-
neensd munia ja tappaneensa linnunpoikasia,
ja sen vuoksi saa lintukansa tuomita hénet
erimaan lain mukaan. Lieventdvini asianhaa-
roina on kuitenkin mainittava, ettd hin varhain
jdi orvoksi ja joutui erilleen heimostaan, ettei
kukaan ole opettanut hédntd erottamaan oikeaa
vidristd eikd neuvonut hiinelle, miten kunnial-
lisen oravan tulee kohdella muita metsinelii-
mid; hin ei tunne erdmaan lakia eikd hyvii
tapoja. Jos lintukansa tahtoo ftuomita hinet
sen lain mukaan, joka wvaatii henked hengesti,
niin on se teiddn yksityisasianne ja siiti voi
seurata verikosto, joka on johtava moniin viha-
mielisyyksiin eri metsineldinten kesken. Sen
vuoksi mind ehdotan, ettd rikollinen on eléinten
tavan mukaan merkittdvd ja karkotettava nou-
sevan auringon maahan, niin ettei hin ole enii
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tilaisuudessa hiiritsem#ddn jirjestettyd yhteis-
kuntaamme. Merkiksi ehdotan poikkipurtua
korvaa ja kernaasti miné sen leikkauksen suo-
ritan ja luen hinelle lakia.

— »Parempi vapauftaa kuin fuomita», se on
minun sukuni mielilause, sanoi punatulkku,
jonka mielipide tdssd asiassa oli ratkaisevin.
Min#d kannatan johtaja-oravan ehdotusta.

Lyhyen keskustelun jilkeen hyviksyi laulu-
kansa Kirskun rangaistus-ehdotuksen, ja sitten
Kirsku purasi nimettomén toisen korvan poikki
ja piti hinelle ankaran nuhdesaarnan. Sen jil-
keen hinet piistettiin vapaaksi, ja hin liksi
samoamaan nousevan auringon maata kohtfi.

Siten harjoitetaan oikeutta erimaassa, jossa
jokaisen on pakko alistua sen lain alle.



Lakkasuolla.

Oravat sanoivat nyt jidhyviiset linnuille ja
jatkoivat jdlleen matkaansa.

Jonkun aikaa kuljettuansa antoi Kirsku
kokoontumismerkin, ja koko parvi kerdytyi
jattildiskuuseen, jonka ylimmaille oksalle Kirsku
oli istahtanut.

— Katsokaa tuonne, sanoi hin osoittaen etu-
kapdlidllian korkeaa vaaraa, joka siinsi taivaan-
rannassa, tuossa on Vartiovaara, meididn ko-
timme, ja nuo molemmat korkeat ménnyt suo-
raan edessimme ovat Ikihonka ja Tervas-
minty, jotka kasvavat Vartiovaaran korkeim-
malla kukkulalla ja nikyvit seitsemén penin-
kulman p#ddhin. Sen parempia tienviittoja ei
tarvita. Mihin ik&nd ne nikyvit, sielti me 16y-
dimme aina kotiin.

— Katsokaa niitd nyt tarkasti, jatkoi Kirsku,
niin ettd tunnette ne toistekin. Tuossa vaaran
alapuolella on kuuluisa Lakkasuo, joka on
saanut nimensi kullankeltaisista muuraimistaan.
Pian te saatte niitd herkkuja maistaa. Kiiruh-
takaamme nyt eteenpiin, niin pddsemme yoOksi
sinne.



Oravat kohtasivat suolla naarasteeren kuuden
poikansa kera.
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Pitkd kesdinen pdivia ei ollut vield loppuun
kulunut, kun koko parvi saapui Lakkasuon
reunalle. Voimakas suopursun fuoksu lehahti
heitd vastaan, ja kullankeltaiset muuraimet lois-
tivat mattailla.

Mutta ennenkuin Kirsku péésti joukkonsa
aterialle, tahtoi hin tiedustella, uhkasiko heitd
mikdin vaara.

Parhaiksi saapuikin paikalle riekkoperhe,
jolla oli vakituinen asuinsijansa suolla, ja he
vakuuttivat, ettei ollut mink#dinlaista wvaaraa.
Kettu repolaista ei ollut nikynyt sielld moniin
aikoihin, wvain kaksi mehildishaukkaa asusti
suolla.

Kirsku péaitti siis asettua joksikin aikaa
suolle, jotta oravat saisivat kerran oikein mielin
midrin syddid herkullisia marjoja. Niin hyvia
ruokapaikkaa ei Orto ja Kurre vield eldissidin
olleetkaan nihneet, ja yhdessd Poyryhénnén ja
Nipinly6jdn kanssa, jotka olivat heiddn eroa-
mattomia ystdvidin, he hyppelivit kaiket paivit
mittiilld. Eradnd pédivianid he kohtasivat suolla
naarasteeren kuuden pienen poikasensa kera.
Emo astui kotkottaen edelld osoittaen poika-
gille toukkia ja kypsid marjoja. Uteliaina ora-
vat seurasivat jiljessd ja ryhtyivdt vihdoin
naarasteeren kanssa keskusteluihin.

— Misséd sinun herrasi on, kysyi Orto, koska
hin ei seuraa poikueensa mukana ?

— Hin on kaukana suolla, vastasi naaras-
teeri; kaikki koirasteeret ovat kerdidntyneet
gsinne kokousta pitimadin. He lihottavat itseddn
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ja hoitavat laahustintaan, joka on komea ja kau-
nis kuin lyyry.

— Eiko teilld ole tapana pysytelld perhe-
kunnittain yhdessd? kysyi Kurre.

— Ei ole, vastasi naarasteeri, vain kevailli,
kun koirasteeri soittelee kauniisti ja héinen
sinisenmustat hoyhenensd kiiltdvit kuin me-
talli auringonpaisteessa, olemme me jonkun
aikaa yhdessid ja ihailemme toisiamme.

— Antavatko kaikki kanalinnuf rouviensa
yksin hoitaa ja kasvattaa poikasiaan? kysyi
Orto jidlleen.

— Eivat kaikki sitd tee, vastasi teeri-emo,
serkkumme pyyt ja riekot pysyttelevidt aina
perheensd parissa. Vilistdi he ovat niin kilt-
teji, ettd kertovat kaikenlaista hauskaa ja opet-
tavaista poikasilleenkin. Vastikdin saapui tdnne
erds vanha herra riekko, joka on hyvin viisas
ja puhelias ukko. Hin on luvannut tdni iltana
kertoa poikasilleni eldinten suojeluvireisti.

— Emmeko mekin saa tulla kuuntelemaan?
kysyividt Orto ja Kurre yhteen 4#ineen.

— Kernaasti, kunhan osaatte istua hiljaa
ettekd hiiritse herra riekkoa. Mind vien poi-
kaseni fuonne suuren kannon juurelle multa-
kylpyja saamaan, ja silld aikaa kun pienokai-
seni kylpeviat, on herra riekko Iuvannut kertoa
meille jotakin hauskaa.

Naarasteeri liksi nyt poikasineen liikkeelle,
ja oravat hyppivit jdljessi. Suuri kanto suon
laidassa oli aivan lahonnut ja sen juurella istui
vanha riekko-herra odotellen teeriperhetti.
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Teerenpoikaset kaivautuivat niin syville mul-
taan, ettd hoyhenet ja selkd olivat aivan sen
peitossa ja paistattelivat itsedfn tyytyviisind
auringossa.

— Hyvii péivii, herra riekko, sanoinaaras-
teeri kohteliaasti. Tadlld me nyt olemme, ja
mukanamme on muutamia vieraitakin. Sallitte
kai, etti hekin kuuntelevat teiddn kerto-
muksianne ?

— Keitd te olette, pikku oravat? kysyi herra
riekko. En muista teiti ennen nihneeni.

— Me kuulumme Kirskun parveen, selitti
Orto.

— Hé&net mind kylld tunnen, sanoi riekko.
Minulla on h#nelle uutisia Varfiovaaralta. Eh-
kipi joku teistd kidy kutsumassa hinet tinne.

Napinly6jd ldksi matkaan ja muut kiipesivit
vaivaismintyyn istumaan.

-— Mitd minun pitéisi teille nyt kertoa? ky-
syi riekko.

— Eldinten suojeluvireistd, sanoi naaras-
teeri. Sellainenhan meidén vilipuheemme oli.

— Aivan oikein. Tieddttehéin te, ettd mo-
net eldimet muuttavat vérii vuodenajan mu-
kaan, ja sen he tekevit vilttiikseen vaaraa,
joka uhkaa heitd kaikkialla. Meilld riekoilla
esimerkiksi on talvella lumivalkea hoyhen-
puku, wvain reunimmaiset pyrstosulat ovat
mustat. Kesdpukumme sen sijaan on korean
kirjava, aivan samanvirinen kuin suokin,
jossa me oleskelemme. Muut linnut eivit ole
yhtd tarkkoja pukunsa suhteen, mutta niinpi
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he eivit ole yhtd suojatutkaan kuin me. Vain
naaraslinnut kiéyttivit suojeluvirejd, jotta he
hautoessaan muniaan paremmin valttdisivit
vaaran, ja osaavatpa he pidittid tuuhunsakin,
niin ettei edes kettu repolainen, jolla on kovin
hieno wvainu, keksi heiti.

— Muista eldimist#, jatkoi riekko, jotka vaih-
tava karvaansa, ovat jénis, lumikko ja kirppi
talvisin aivan wvalkeat, niin etti niitd on mel-
kein mahdoton eroittaa valkealla lumella. Orava
harmaassa turkissaan on taas huurteisen puun
nikoinen. Ja onpa perhosia ja kasvejakin, joi-
den virit sulautuvat kerrassaan ympirGivin
luonnon kanssa yhteen.

— Tosiaankin sukkela keino, sanoi teeri-
emo. Kiitoksia paljon téstikin opetuksesta,
herra riekko. Kylld te mahdatte olla kovin
vanha, kun olette niin viisas.



Kapyniilon urotyd.

— Kas, tuolla Kirsku jo tuleekin, huusi Orto
hypahtden alas oksaltaan ja rientiden tulijoita
vastaan.

Kirsku ja Nipinly6jad loikkasivat pitkin
harppauksin suon reunaa ja jo kaukaa huusi
Kirsku:

— Miten ihmeesséd sin#d, vanha riekko, olet
tadlla! Mitd kummaa on tapahtunut, kun olet
ldhtenyt néin pitkédlle kodistasi, Linnunsuolta ?

— Minulla on sinulle ikdvid uutisia, vastasi
riekko. Vanha Kipyniilo on kuollut.

— Onko Kipyniilo kuollut? toisti Kirsku
surullisena.

— Heti kun sin#d ldksit ensimfisen matkan
poikasten kera pitkélle retkelle, kertoiriekko, saa-
pui Vartiovaaralle varpushaukka-pari, joka ra-
kensi pesidnsd ldheiselle Linnunsuolle. Sieltd
he alkoivat tehdd ryo6storetkid ymparistoon,
tehden pahaa sekd suon asukkaille etti metsédn
eldjille. »Jollemme saa noita rosvoja karkoite-
tuiksi», tuumi Kipyniilo, sniin paha meidét
perii.> Mutta miten he olivat karkoitettavat,
giind kysymys, joka tuotti paljon pidinvaivaa
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rauhallisille asukkaillee. Monia neuvotteluja
pidettiin eri heimojen kesken, vieldpi suuria yh-
teisii kokouksiakin, joihin kaikki eldimet otti-
vat osaa. Lopulta Kédpyniilo keskusteli vanhan
ystidvinsd kirpdn kanssa, ja seuraavana pii-
vand h#an ilmoitti suurelle kokoukselle heidédn
pddtoksensi.

»Varpushaukkapari on kuolemaan tuomittu!»
sanoi Képyniilo kiivaasti.

»Kuka panee tuomion toimeen», kysyivit
kaikki yhteen ##neen.

»Mind itse», vastasi Kapynulo.

»Sind syoOksyt kuolemaan!» huusivat muut
vastaan.

»Sen tieddn», sanoi Kéapyniilo aivan rauhal-
lisesti, »mutta paljoa parempi on, ettd mini, joka
olen jo vanha, kuolen, kuin ettd varpushaukat
vihitellen tuhoavat toisen suonasukkaan toi-
sensa jdlkeen.»

Ja niin asia oli ratkaistu, ja Képyniilo ryh-
tyi heti urotydtinsid suorittamaan. Varovai-
sesti hén kiipesi puuhun, missi varpushaukat
asustivat ja piiloutui aivan pesén liheisyyteen.
Kun varpushaukka-emo tuli pesilleen ja kivi
hautomaan munia, hyppisi Képyniilo sen sel-
kiddn, iski terdvidt hampaansa sen kurkkuun
ja kyntensd sen siipikynkkiin. Mutta samassa
pyriahti koiras paikalle, iski- terdvidt, kouk-
kuiset kyntensd Kéipyniilon niskaan ja kohosi
ilmaan. Mutta eipd Kéipyniilokaan péidstéinyt
otettaan, ja niin kaikki kolme nousivat ilmaan,
Taakka oli kuitenkin siksi raskas, ettei koiras-
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haukka jaksanut korkealle lentéid, vaan putosi
maahan pesipuun juurelle. Sen vanha kirppi
olikin arvannut ja asettunuf védijymidin puun
taakse. Nopeasti hin nyt hyokkisi esille ja iski
hampaansa koirashaukan kurkkuun, Siten koi-
rashaukka heitti henkensi, mutta siti ennen
hin oli jo ennittinyt halkaista Kipyniilonkin
pédikallon, joka vuorossaan oli ottanut naaras-
haukan hengiltd. Yhteisin voimin kaivettiin sit-
ten hauta Képyniilolle, jonne héinet peitettiin saa-
liinsa kera. Ja kaikki olivat yhtd mieltd siitd,
ettd Képyniilo oli urotyollidn pelastanut oman
heimonsa ja vield lisiksi monen muunkin
hengen.

— Ennen kuolemaansa, lisdsi vield riekko,
ilmoitti Kédpyniilo haluavansa sinut, Kirsku, seu-
raajaksensa, ja niinpid oravakansa onkin valin-
nut sinut johtajakseen.

Kirsku istui alakuloisena ja syvissd miet-
teissdin.,

— Kiépyniilo oli paras johtajaorava, mitd
metsissd koskaan on olluf, sanoi hidn lopuksi.



Vartiovaaralla.

Illalla, kun oravat kerdytyivit yopuulleen,
kertoi Kirsku heille Képyniilon surullisesta kuo-
lemasta, ja kaikki, jotka tunsivat hinet, suri-
vat suuresti vanhaa johtajaansa. Seuraavana
aamuna péidtettiin sitten l&ihted taivaltamaan
kotia kohti. Matkaa jatkettiinkin keskeyty-
miitti kunnes viidennen piivin iltana saavut-
tiin Vartiovaaralle. Kotividki oli jo pannut
maata, ja Kirskunkin joukko kéivi heti yo-
puulle lepaddmiin,

Samassa puussa, jossa Orto ja Kurre nukkui-
vat, asui pesfisséfin aivan nuoria, kesilld synty-
neitd oravanpoikasia, jotka eivit olleet vield kiy-
neet kotivaaraa pitemmélld. Kun he nyt varhain
seuraavana aamuna herésivit ja nikivit outoja
oravia puussa, alkoivat he huutaa ja meluta.

— Vieraita on tullut leiriin, huusivat he, ja
siitikos syntyi ddreton meteli. Orava-emo hyok-
kidsi ulos pesédstidn, ja Kirskukin kiiruhti pai-
kalle, mutta niinpian kuin orava-emo funsi
Kirskun, syntyi leirissi suuri ilo. Kaikki emot
kiiruhtivat nyt tervehtimidin keviisid poika-

8 — oOrto Oravaisen tarina.
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siaan, jotka olivat palanneet kotiin pitkaltad
matkaltaan.

Vain Orto ja Kurre istuivat hiukan syrjédssi
muista, silld ei kukaan toivottanut heitd terve-
tulleiksi. Mutta kun Kirsku oli kertonut heiddn
tarinansa ja kehunut heidédn olevan siivoja ja
kiltteji oravia, lausuivat kaikki vanhat oravat
heidédt tervetulleiksi. Ja nuoret oravat keridy-
tyividt heiddn ympdérilleen ja pyysivat heita
kertomaan heille ihmiseldimistd, joilla on kaksi
jalkaa aivan kuin linnuillakin, vaikkei heilld ole
siipid, mitd he syovédt ja miten heiddn poi-
kasensa leikkivit, kun he eivit osaa kiivetd eika
hyppid puiden latvoissa. Orto ja Kurre lupa-
sivatkin kertoa heille oikein pelottavia ihmis-
satuja, mutta samassa he antoivat varoitus-
merkin, silld he huomasivat petoeldimen maassa.

Siitdp4d syntyi taas kova hilini oravaleirissa.
Mutta wvaikka oravat kuinka olisivat katselleet
ympérilleen ja vaanineet vihollista, niin eivit
he voineet huomata muuta kuin kérpidn val-
keassa kaulardoyhelyksessiddn.

Kiérppéd nousi takakipililleen ja sanoi:

— Valkean kaularoyhelykseni nimessé!
Tadlld on varmaan vieraita oravia, jotka eivit
tunne ystividénne, vanhaa kirppii.

— Suokaa anteeksi! kiiruhti Kirsku sano-
maan. Niamit molemmat oravat ovat vasta
liittyneet heimoomme, ja sitten hin kerfoi kér-
pille heididn eliméintarinansa.

— No, se on toista se, sanoi kirppé, huo-
maavaisuus on hyva avu, ja kernaasti suon ereh-
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dyksen heille anteeksi. Mutta tulkaapa nyt tinne,
uudet tulokkaat mutkallisine nimineen, niin ker-
ron teille, miten minusta tuli Kdpyniilon ja koko
feiddn heimonne ystavi.

Kirppa kévi kivelle istumaan, ja minnyn
oksille, kiven ympirille asettuivat Orto ja Kurre
ja kaikki nuoret oravapoikaset.

— Orto ja Kurre olivat aivan oikeassa,
alotti kirppd, kun he otaksuivat, ettdi minun
heimoni on feidin heimonne vihollinen. Mutta
ei sddnt0d ilman poikkeusta, silld min#, niin-
kuin te kaikki tiedétte, olen oravien uskollinen
ystdvd. Se kivi seuraavasti: Metsédstysalueeni
oli aivan Vartiovaaran ldheisyydessid ja mind
pyydystelin metséhiirid ja joskus lintuja. Syk-
syisin metsimiehet wirittivit linnuille ansoja
metsddn. Niitd ei minun kuifenkaan tarvinnut
pelidtd, silld jos jalkani sellaiseen tarttuikin,
niin purin ansan hampaillani poikki. Mutta
erddni piivinid, ajaessani takaa metsihiirts,
takerruin kaulastani ansaan ja jiin riippuvaan
asentoon, niin ettd takajalkani vain ylettyivit
maahan. Mind hypin ja tanssin, kdédntelin ja
vadntelin itsedni, mutta en pédssyt hampai-
neni kisiksi jouhinuoraan, joka syopyi yhi sy-
vemmaille nahkaani hangaten niskani verelle.
Siksi minulla nyt onkin valkea kaulardoyhelys.
Voimani olivat jo aivan lopussa ja luulin vii-
meisen hetkeni tulleen, kun kuulin oravan
ddnen ldheltdni. »Kérppd, kirppd, mitd ihmeen
tanssia sind nyt tanssit?»> >Se on kuoleman-
tanssia», vastasin mini, »silld téstd en koskaan
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endd pédse irti.»> »Sepd ikdvi>» sanoi orava,
jonka nimi oli Kdpyniilo, »jollet kuuluisi vihollis-
heimoon, niin pd#stiisin sinut vapaaksi.» »Miné
lupaan, etten koskaan tee pahaa kellek#én ora-
valle, jos nyt autat minua ja pelastat henkeni.»
>(Qlkoon menneeksi», sanoi Képyniilo, ja hin
laskeutui luokseni ja puraisi ansan- poikki, mutta
hyppési heti taas karkuun. Mind kiitin Kipy-
niiloa ja lupasin autfaa hdntd milloin hin vain
joutuisi pulaan. Ja sitten me keskustelimme
kauan aikaa ja meistd tuli hyvit ystdvit. Minid
muutin asumaan kivirdykkioon ldhelle Kédpy-
niilon pesdpuuta, ja siitdi saakka me olemme
olleet joka pidivd yhdessi, kunnes Kipyniilo
suoritti suuren urotyonsi ja kuolema eroitti mei-
dit toisistaan.



Pesdan rakennuspuuhat.

Kirskulla, joka oli valittu johtajaksi, oli siksi
paljon puuhaa oravaleirin jirjestimisessi, ettei
hin ennéttinyt itse ruveta opettamaan kesé-
oravia, vaan tdmin toimen hin uskoi Ortolle
ja Kurrelle, Poyryhénnille ja Nipinlydjille.
Hin kutsui heiddt kaikki luokseen, kiski nuor-
ten oravien totella johtajiaan ja varoitti van-
hempia kohtelemaan hyvyydelld ja kirsivilli-
syydelld hemmoiteltuja pienokaisia.

Joka aamu nuoret liksivit sitten Linnunsuolle,
jossa hypittiin ja tanssittiin ja poimittiin mar-
joja, ja he palasivat taas Vartiovaaralle niinpian
kuin puiden varjot alkoivat pidentyi.

Kerran heididn ollessaan suolla kysyi Poyry-
hintd Kurrelta, tahtoisiko hén rakentaa peséi
yhdessd hinen kanssaan. Kurre neuvotteli
asiasta ensin Orton kanssa, mutta kun tidma
kertoi, ettd hinkin oli aikonut rakentaa yhteisen
pesidn Nipinly6jin kanssa, niin Kurre suostui
ilolla Poéyryhidnnidn ehdotukseen. Ja siten
Kurre sai miehen ja Orto rouvan itselleen.

Kun Kirsku sai kuulla Orton peséhank-



118

keista, neuvoi hin héntd rakentamaan pesénsi
Vartiovaaralle. Toiset oravat sen sijaan saivat
lahted kauemmaksi suureen metséin, jotta koti-
tanhualla ei tulisi ruuasta puutetta.

Vartiovaaran auringonpuoleiselta rinteelta
Orto valitsi itselleen tuuhean kuusen, jossa oli
pesiipaikaksi vallan mainio vekaraoksa. Sitten
hin Kirskun luvalla kutsui kaikki oravat, seki
vanhat ettd nuoret talkooseen. Kovalla kii-
reelli siind jyrsittiin oksia poikki ja kuljetet-
tiin pesdpaikalle, missid Kirsku itse palmikoitsi
niistd kestivin ja sievin pesén.

Pesd rakennettiin kaksikerroksiseksi. Ala-
kertaan tehtiin aukko sekid vilikattoon reiki,
josta pédstiin kiipedmiin ylikertaan. Sielld
oli makuusuoja, alhaalla taas wvarastohuone
ja arkihuone. Sein#dt peitettiin sammaleilla
ja naavalla ja sitd ripoteltiin myds lattialle.
Pienet ikkunareiit puhkaistiin seiniin, mutta pa-
halla sd#lli nekin olivat tukittavat sammaleilla,
jotta pesd pysyisi oikein ldmpim&na.

Parin pidivin kuluttua kaikki oli valmista,
ja sitten vietettiin tupaantuliaisjuhlaa. Kyllipi
siind tanssittiin ja iloa pidettiin oikein sydédmen
pohjasta. Hyviksi lopuksi kaikki oravat ki-
vivdt piiriin Orton ja Poyryhinnidn ympérille
ja alkoivat laulaa tuttua oravalaulua:

Kas, kuusen latvassa oksien alla
on pesid pienoinen oravalla,

sen poikaset siind ne leikkid lyd
ja pikku hampahin siementi syo.



Iy ==

S —

g

Rl ~

T

L
= s e SR s s s e
Tupaantuliaisjuhla. (8. H)




120

On siind vehred, vilpoinen katto
ja naavoista limpoinen lattiamatto,
ja pikkuruikkuiset ikkunat

ja vuoteena sammalet vihannat.

Kun talven tuulet ne metsissi laukkaa
ja lumet lentdd ja pakkanen paukkaa,
niin oravan pesidssd pienoinen padid

se ikkunan reidstd pilkistdi.

Ja kuusonen tuutivi tullessa ehtoon
siell’ oravan poikaset tuttuhun kehtoon.
Ja elimi heilld on herttaisaa,

kun kuusen latvassa keinua saa.



Vanha ystava.

Kirsku oli hommannut niin innokkaasti Orton
tupaantuliaisjuhlaa, ettd ihmeen vuoksi hineltd
kerta unohtui vahtien asettaminen. Siksipi ilon
ylinnd ollessa harmaa olento p#ési oravavien
huomaamatta hiipimé#én aivan pesédpuun lihelle
ja istahtamaan lahoa kantoa vastaan, joka vi-
riltddn suli aivan tulijan wvaatteiden kanssa
vhteen. Liikkumatta hin istui paikallaan ja
katseli oravien tanssia. Vihdoin yksi oravista
huomasi tuon oudon olennon ja lihestyi ute-
liaana héntd. Thmiseltd hin niytti, vaikka hin is-
tuikin niin hiljaa, ettei edes silmii riapiyttinyt.

— Tuolla on ihminen, huusi orava Kirskulle,
tuleppa sitd katsomaan.

— Orto ja Kurre, huusi Kirsku vuorossaan,
tulkaa te mukaan., Te olette tottuneet ihmisiin
ja tieddtte ehki, missid tarkoituksessa tuo outo
vieras on tédnne saapunuf.

Varovasti he hiipivat lihemméksi, mutta
vaikka he olisivat tarkastaneet rauhanhii-
ritsijid miltd puolelta hyvénsd, niin ei hi-
nessé voinut huomata vihintikéin elonmerkkii.
Orto hyppési rohkeasti vieldkin lihemmiksi,
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ja keksi miehen sylissd pari pdhkindd. Kuin
nuoli hypp#si hdn hinen polvelleen ja tarttui
péhkindén kiinni. )

— Haistappa t#td, huusi hén iloisesti Kur-
relle hyokitessdin taas toisten luokse ja pdis-
tden ilonhuudahduksen.

Kurre haisteli ja hinkin huudahti riemusta.

— Tuttu haju! Hyvd ystivd! sanoi hén
toisten oravien suureksi ihmeeksi.

— Sitd mindkin! sanoi Orto. Sehén on Olli
setd, joka ruokki meitd ollessamme ihmisten
parissa! Hin on saapunut minun juhlaani,
ja nytpd vasta tdstd oikea juhlien juhla fu-
leekin! '

Ja samassa hin loikkasi sedin olkapiille,
maiskutti kieltiin ja alkoi kertoa hénelle, mité
kaikkea hin oli nidhnyt ja kokenut kesén
pitkdén.

Kirskun varoituksista huolimatta Kurre hy-
pahti Olli sedin toiselle olalle ja alkoi hinkin
vuorossaan kertoa pitkdd kesdsatuaan.

Paljon heilld olikin puhumista, ja vain tuuli,
joka hiljaa humisi kuusten latvoissa, saattoi
kuulla heiddn juttujaan.

— BSano terveisidi Siirille ja Einolle, kuuli
se Orton ja Kurren kuiskaavan lopuksi, ja
kiitd heitd heiddn rakkaudestaan ja hyvisti
hoidostaan. Ja kerro heille mitd me tailla
metsidssd olemme oppineet ja kokeneet sen jél-
keen kun erosimme heisti.

Kun puitten varjot pitenivit ja syysauringon
viime siteet punasivat hallanpanemaa maata,
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hyppisivit oravat maahan, ja Olli setd nousi
varovaisesti kannoltaan suunnaten askeleensa
jilleen kotia kohti. Ja vield samana syksyné
hén kertoi pienille ystiivilleen, Siirille ja Einolle,
Orto Oravaisen tarinan.
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